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English
1. Brief Description
The Thermographic Automation Network Camera is a device that
integrates remote Internet video security, video server and HD camera
functions. With a built-in high sensitivity sensor and a passive infrared
imaging system, the camera is able to measure an object’s temperature
from a long distance in all weather and light conditions.
The device can be simply installed without structured cabling system.
With the advantages of small size, low power consumption and easy
integration, it can be used independently, or be integrated into devices
like robots for equipment maintenance, failure detection, industrial
process control, etc.

Remote transmission, preview and configuration can be realized through
browsers and clients.

2. Appearance

There are two types of thermographic automation network cameras.
Please take the actual product for reference.

Appearance of Type | Camera

No. Component No. Component

1 Lens 7 Grounding Screw

2 Focus Adjusting Cable |8 SMA Interface

3 M3 Screw 9 Reset Button

4 1/4 NUC Screw 10 Power Supply Interface

5 Network Interface

c /0 Interface 11 Power Indicator
Appearance of Type Il Camera

No. Component No. Component

1 Lens 8 CVBS Interface

2 M3 Screw 9 GND Interface




3 Power Interface 10 RS-485+ Interface

4 GND Interface 11 RS-485- Interface

5 RS-232_RX Interface 12 Alarm Output Interface
6 RS-232 TX Interface 13 Network Interface

7 Alarm Input Interface | 14 Power Indicator

3 Activate and Access Network Camera

Scan the QR code to get Activate and Access Camera. Note that mobile
data charges may apply if Wi-Fi is unavailable.

Legal Information

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights reserved.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts,
images and all other information hereinafter are for description and explanation only.
The information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to
firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at
the HIKMICRO website (www.hikmicrotech.com).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in
supporting the Product.
Trademarks Acknowledgement

22 HIKMICRO and other HIKMICRO’s trademarks and logos are the properties of
HIKMICRO in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.
LEGAL DISCLAIMER
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE
PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKMICRO MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT
WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF




SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT
SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY
RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS,
AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO
THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. You shall not
use this product for illegal hunting animals, invasion of privacy or any other purpose
which is illegal or detrimental to the public interest. YOU SHALL NOT USE THIS
PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE
CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE,
OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW,
THE LATTER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:




1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: Due to the device size limit, the above statement may not be disclaimed on
the device.

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are
marked with "CE" and comply therefore with the applicable

harmonized European standards listed under the Directive
2014/30/EU (EMCD), Directive 2014/35/EU (LVD) and Directive
2011/65/EU (RoHS).

Warning: This is a class A product. In a domestic environment this
product may cause radio interference in which case the user may be
required to take adequate measures.

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked with this
symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. For proper recycling, return this product to your

_ local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (Battery
Directive): This product contains a battery that cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in the European Union. See the product
documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated collection point. For
more information see:www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A) Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standards requirements.

Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that user can use the product correctly to

avoid danger or property loss.
Laws and Regulations

® Use of the product must be in strict compliance with the local electrical safety
regulations.




Transportation

e Keep the device in original or similar packaging while transporting it.

e Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any failure
occurred, you need to return the device to the factory with the original wrapper.

e Transportation without the original wrapper may result in damage on the device
and the company shall not take any responsibilities.

e Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the device away
from magnetic interference.

Power Supply

® Please purchase the charger by yourself. Input voltage should meet the Limited
Power Source (12 VDC) according to the IEC62368 standard. Please refer to
technical specifications for detailed information.

® Make sure the plug is properly connected to the power socket.

e The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

e DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid over-heating or
fire hazards caused by overload.

® DO NOT touch the bare metal contacts of the inlets after the circuit breaker is
turned off. Electricity still exists.

e + identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or generates
direct current. - identifies the negative terminal(s) of equipment which is used
with, or generates direct current.

e Use the power adapter provided by qualified manufacturer. Refer to the product
specification for detailed power requirements.

Battery

® Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

e Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).

e Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut
the battery, which may result in an explosion.

e Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.

e DO NOT subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

e Use the battery provided by qualified manufacturer. Refer to the product
specification for detailed battery requirements.

Installation

e Never place the equipment in an unstable location. The equipment may fall,




causing serious personal injury or death.
e This equipment is for use only with corresponding brackets. Use with other (carts,
stands, or carriers) may result in instability causing injury.

System Security

® You acknowledge that the nature of Internet provides for inherent security risks,
and our company shall not take any responsibilities for abnormal operation,
privacy leakage or other damages resulting from cyber attack, hacker attack,
however, our company will provide timely technical support if required.

® Please enforce the protection for the personal information and the data security
as the device may be confronted with the network security problems when it is
connected to the Internet. Please contact us when the device might exist network
security risks.

® Please understand that you have the responsibility to configure all the passwords
and other security settings about the device, and keep your user name and
password.

Maintenance

e If the product does not work properly, please contact your dealer or the nearest
service center. We shall not assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

e Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of ethanol, if
necessary.

e If the equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the
protection provided by the device may be impaired.

e To reduce the risk of fire, replace only with the same type and rating of fuse.

e The serial port of the equipment is used for debugging only.

Using Environment

e Make sure the running environment meets the requirement of the device. The
operating temperature shall be -20 °C to 50 °C (-4 °F to 122 °F), and humidity shall
be 95% or less.

e DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.

e DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

e The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the equipment.

e No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
equipment.

® Provide a surge suppressor at the inlet opening of the equipment under special
conditions such as the mountain top, iron tower, and forest.

® Burned fingers when handling the parts with symbol . Wait one-half hour after
switching off before handling the parts.




Emergency

e If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power,
unplug the power cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang District,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be subject to export
controls in various countries or regions, including without limitation, the United
States, European Union, United Kingdom and/or other member countries of the
Wassenaar Arrangement. Please consult your professional legal or compliance
expert or local government authorities for any necessary export license
requirements if you intend to transfer, export, re-export the thermal series products
between different countries.

Deutsch

1. Kurze Beschreibung

Die thermografische Automatisierungs-Netzwerkkamera ist ein Gerat, das
die Funktionen von Internet-Ferniberwachung, Videoserver und der
HD-Kamera integriert. Mit einem integrierten hochempfindlichen Sensor
und einem passiven Infrarot-Bildgebungssystem ist die Kamera in der
Lage, die Temperatur eines Objekts aus grofSer Entfernung bei allen
Wetter- und Lichtverhaltnissen zu messen.

Das Gerat kann einfach ohne strukturierte Verkabelung installiert werden.
Mit den Vorteilen geringer Grol3e, niedrigen Stromverbrauchs und
einfacher Integration kann die Kamera unabhangig verwendet oder in
Gerate wie Roboter zur Wartung von Anlagen, Fehlererkennung,
industrielle Prozesskontrolle usw. integriert werden.

Fernubertragung, Vorschau und Konfiguration konnen tber Browser und
Clients realisiert werden.

2. Aufbau

Es gibt zwei Arten von thermografischen
Automatisierungs-Netzwerkkameras. Bitte nehmen Sie das tatsachliche
Produkt als Referenz.




Erscheinungsbild Kamera Typ |

Nr. Komponente Nr. | Komponente

1 Objektiv 7 Masseanschluss

2 Fokuseinstellkabel 8 SMA-Anschluss

3 M3-Schraube 9 Ricksetztaste

4 1/4 Zoll NUC-Schraube |10 | Stromversorgungsanschluss
5 Netzwerkanschluss _ _

c £ /AAnschluss 11 Betriebsanzeige
Erscheinungsbild Kamera Typ Il

Nr. Komponente Nr. Komponente

1 Objektiv 8 CVBS-Anschluss

2 M3-Schraube 9 Masseanschluss

3 Stromanschluss 10 RS-485+ Anschluss
4 Masseanschluss 11 RS-485- Anschluss
5 RS-232-RX-Anschluss 12 Alarmausgang

6 RS-232-TX-Anschluss 13 Netzwerkanschluss
7 Alarmeingang 14 Betriebsanzeige

3 Netzwerkkamera aktivieren und darauf zugreifen

Scannen Sie den QR-Code, um die Kamera zu aktivieren und auf sie
zuzugreifen. Beachten Sie, dass Gebuhren flir mobile Daten anfallen
konnen, wenn WLAN nicht verfigbar ist.

Rechtliche Informationen

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung




Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des
Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen
nur der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieses Handbuchs finden Sie auf
der HIKMICRO-Website (www.hikmicrotech.com).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstlitzung
von Fachleuten, die fir den Support des Produkts geschult sind.

Marken

w22 HIKMICRO  und andere Marken und Logos von HIKMICRO sind Eigentum von
HIKMICRO in verschiedenen Gerichtsbarkeiten.
Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER
HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG,
IN DER ,,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND

IRRTUMERN” BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT KEINE GARANTIEN, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT DARAUF
BESCHRANKT, MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH
SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND
VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION
ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKMICRO WIRD
JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE
SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.
Dieses Produkt darf nicht fiir die illegale Jagd auf Tiere, die Verletzung der
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Privatsphare oder fiir einen anderen Zweck verwendet werden, der illegal oder dem
offentlichen Interesse abtraglich ist. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR
VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und — falls zutreffend — auch das mitgelieferte
Zubehor sind mit ,,CE“ gekennzeichnet und entsprechen somit den

geltenden harmonisierten europdischen Normen, die unter der
Richtlinie 2014/30/EU (EMV), der Richtlinie 2014/35/EU (NSR) und
der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.

Warnhinweis: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer
Wohnumgebung kann dieses Produkt Funkstdérungen verursachen,
die moglicherweise vom Benutzer durch geeignete MaRnahmen zu
beseitigen sind.

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Europaischen
Union nicht mit dem Hausmll entsorgt werden. Fir korrektes
. Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren 6rtlichen Fachhandler
zurlick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung 2013/56/EU
(Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die
innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden darf. Siehe Produktdokumentation fir spezifische Hinweise
zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fir
Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die
Batterie an lhren ortlichen Fachhandler zurlick oder entsorgen Sie sie
an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweis
Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt korrekt verwenden,
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um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den értlichen
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspringlichen oder einer
vergleichbaren Verpackung auf.

® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fir
zukiinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers missen Sie das Gerat in der
Originalverpackung an das Werk zurticksenden.

® Beim Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden und
wir Ubernehmen keine Verantwortung.

® Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige Stél3e. Halten Sie
das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

e Erwerben Sie das Ladegerat selbst. Die Eingangsspannung muss einer Stromquelle
mit begrenzter Leistung (12 V DC) gemaR der Norm IEC62368 entsprechen. Siehe
technische Daten fiir detaillierte Informationen.

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

® Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats befinden und muss einfach
zuganglich sein.

e Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem Netzteil, da es andernfalls durch
Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.

e Beruhren Sie NICHT die blanken Metallkontakte der Eingange, nachdem der
Schutzschalter ausgeschaltet wurde. Sie stehen noch unter Strom.

e + kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geraten, die mit Gleichstrom betrieben
werden oder Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet den/die Minuspol(e) von
Geraten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.

e Verwenden Sie das von einem qualifizierten Hersteller mitgelieferte Netzteil.
Detaillierte Anforderungen an die Stromversorgung finden Sie in der
Produktspezifikation.

Batterie

® Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.

e UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

e Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heillen Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fuhren.

e Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur
auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
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FlUssigkeit oder Gas fiihren.
® Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.
e Verwenden Sie nur einen von einem qualifizierten Hersteller gelieferten Akku.
Detaillierte Angaben zu den Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der
Produktspezifikation.

Installation

e Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen Ort auf. Es kdnnte umfallen und
schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.

® Dieses Gerat darf nur mit den entsprechenden Halterungen verwendet werden.
Die Verwendung anderen Halterungen (Wagen, Stander oder Trager) kann zu
Instabilitat fiihren und Verletzungen verursachen.

Systemsicherheit

e Sie erkennen an, dass die Natur des Internets damit verbundene Sicherheitsrisiken
mit sich bringt und unser Unternehmen tbernimmt keine Verantwortung fir
anormale Betriebsablaufe, Datenschutzverletzungen oder andere Schaden, die
sich durch Cyber- oder Hackerangriffe ergeben. Bei Bedarf wird unser
Unternehmen jedoch zeitnahe technische Unterstiitzung leisten.

® Bitte sorgen Sie fir den Schutz der persdnlichen Daten und die Datensicherheit,
da das Gerat Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt werden kann, wenn es
mit dem Internet verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit uns in Verbindung, wenn
das Gerat Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

® Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafiir tragen, alle
Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu konfigurieren
und lhren Benutzernamen und lhr Passwort aufzubewahren.

Wartung

e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren
Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst. Wir Gbernehmen keine Haftung
fir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden.

e Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und einer
geringen Menge Ethanol ab.

e Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der
durch das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

e Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie Sicherungen nur durch
Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

® Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur Fehlersuche verwendet.

Einsatzumgebung

e Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Gerats
entspricht. Die Betriebstemperatur betragt -20 °C bis +50 °C und die

14



Luftfeuchtigkeit darf 95 % nicht Gberschreiten.

e Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle Lichtquelle.

e Das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten schiitzen. Auf dem Gerat
dirfen keine mit Flussigkeit geflllten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden.

e Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Geréat ab.

e Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an der Eingingen der Anlage bei
besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel, Metallturm und Wald.

® Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie sich beim Umgang mit den Teilen
die Finger verbrennen konnen. Warten Sie nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie die Teile anfassen.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerdusche in dem Gerat entwickeln, so schalten
Sie es unverzuglich aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann an
den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-StraRe, Gemarkung Xixing,
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebild-Serie unterliegen unter
Umstanden in verschiedenen Landern oder Regionen Exportkontrollen, wie zum
Beispiel in den Vereinigten Staaten, der Europadischen Union, dem Vereinigten
Konigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens. Bitte
wenden Sie sich an lhren professionellen Rechts- oder Compliance-Experten oder an
die zustandigen Behorden, wenn Sie beabsichtigen, Produkte der Warmebild-Serie
zwischen verschiedenen Landern zu transferieren, zu exportieren oder zu
reexportieren, um Informationen Uber eine eventuell erforderliche
Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

Francais

1. Breve description

La caméra réseau thermographique pour automatisation est un appareil
qui integre des fonctions de télésécurité vidéo via Internet, de serveur
vidéo et de caméra HD. Grace a un capteur haute sensibilité intégré et a
un systeme d’imagerie infrarouge passif, la caméra peut mesurer la
température d’un objet a grande distance, quelles que soient les
conditions météorologiques et la luminosité.
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L’appareil peut étre simplement installé sans systeme de cablage
structuré.

Grace aux avantages d’une petite taille, de sa faible consommation
d’énergie et de sa facilité d’intégration, il peut étre utilisé de maniére
indépendante ou étre intégré a des dispositifs tels que des robots pour la
maintenance des équipements, la détection des pannes, le contréle des
processus industriels, etc.

La transmission, la prévisualisation et la configuration a distance peuvent
étre réalisées via des navigateurs et des clients.

2. Apparence

Deux types de caméras réseau thermographiques pour automatisation
sont disponibles. Veuillez vous référer au produit réel.

Apparence de la caméra de type |

N° Composant N° Composant
1 Objectif 7 Vis d’ancrage
2 Ca.ble d aJu.stement de 8 Interface SMA
mise au point
3 Vis M3 9 Bouton de réinitialisation
4 Vis NUC 1/4 10 I’nterfz?ce d’alimentation
électrique
5 Interface réseau
11 Voyant d’alimentation
6 Interface d’E/S

Apparence de la caméra de type Il

N° Composant N° Composant

1 Objectif 8 Interface CVBS

2 Vis M3 9 Interface GND

3 Lr:);?irr;aecr?tation 10 Interface RS-485+
4 Interface GND 11 Interface RS-485-
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5 Interface RS-232_ RX | 12 Interface de sortie
- d’alarme
6 Interface RS-232_TX 13 Interface réseau
7 Irjterface d'entree 14 Voyant d’alimentation
d’alarme

3 Activation et acces a la caméra réseau

Scannez le code QR pour activer et accéder a la caméra. Veuillez noter
gue des frais de données mobiles peuvent s’appliquer si un réseau Wi-Fi
n’est pas disponible.

Informations légales

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tous droits réservés.
A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit. Les images,
les tableaux, les figures et toutes les autres informations ci-apres ne sont donnés
gu’a titre de description et d’explication. Les informations contenues dans ce
manuel sont modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour d’'un micrologiciel
ou pour d’autres raisons. Veuillez trouver la derniere version de ce manuel sur le
site Internet de HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).
Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de professionnels
spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.

Reconnaissance des marques de commerce

22 HIKMICRO et les autres marques commerciales et logos de HIKMICRO sont la
propriété de HIKMICRO dans diverses juridictions.
Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE
PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS,
SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKMICRO
NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y
LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS
PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE SERA TENU RESPONSABLE DE
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TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A
L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR
UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE
D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE
SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS
DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUIE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES
RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKMICRO FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS S| NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE DES LOIS
EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT
SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE
AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. Vous ne devez pas utiliser ce
produit pour la chasse illégale d’animaux, la violation de la vie privée ou pour toute
autre fin jugée illégale ou préjudiciable a I'intérét public. VOUS NE DEVEZ PAS
UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT
LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA
MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE L'HOMMIE.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES
PREVALENT.

Réglementation

Déclaration de conformité UE

estampillés « CE » et sont donc conformes aux normes européennes
harmonisées en vigueur répertoriées sous la Directive 2014/30/EU
(EMCD), la directive 2014/35/EU (LVD) et la directive 2011/65/EU
(RoHS).

Avertissement : Il s’agit d’un produit de classe A. Dans un
environnement domestique, ce produit peut provoquer des

c € Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont
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interférences radio, auquel cas I'utilisateur peut étre amené a
prendre des mesures adéquates.

Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union européenne, les
produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans
une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué.
_ Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur
lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE (directive sur
les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre
déposée dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué, dans I’"Union européenne. Pour plus de précisions sur la
batterie, reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb
(plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la
batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte
prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez :
www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité

L’objectif de ces instructions est de garantir que I'utilisateur soit en mesure d’utiliser
correctement le produit sans danger ou dommage aux biens.

Lois et réglementations

e L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la réglementation locale
en matiere de sécurité électrique.

Transport

e Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un emballage similaire lors
de son transport.

e Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour toute utilisation ultérieure. En
cas de panne, vous devrez renvoyer |'appareil a I'usine dans son emballage
d’origine.

® Le transport de I'appareil sans son emballage d’origine peut 'endommager, et
I'entreprise se dégage de toute responsabilité dans ce cas.

e Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique. Eloigner
I'appareil d’interférences magnétiques.

Alimentation électrique

® Veuillez acheter vous-méme le chargeur. La tension d’entrée doit étre conforme a
celle d’'une source d’alimentation limitée (12 V CC) selon la norme CEI62368.
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Veuillez vous référer aux caractéristiques techniques pour des informations
détaillées.

e Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

® La prise de courant doit étre installée prés de I’équipement et doit étre facilement
accessible.

® Pour éviter tout risque de surchauffe ou d’incendie d( a une surcharge, ne reliez
PAS plusieurs appareils a un seul adaptateur d’alimentation.

e Ne touchez PAS les contacts métalliques nus des entrées aprées que le disjoncteur
a été coupé. De I'électricité peut encore circuler.

® Le symbole « + » identifie la (les) borne(s) positive(s) de I'’équipement qui est
utilisé avec, ou qui génere du courant continu. Le symbole « - » identifie la (les)
borne(s) négative(s) de I'’équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du courant
continu.

e Utilisez 'adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant qualifié. Reportez-vous
aux spécifications du produit pour les dispositions nécessaires et détaillées en
matiere d’alimentation.

Pile

e |l y a un risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type
incorrect. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.

® Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a
I'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types de
batteries au lithium).

e Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une batterie, car cela pourrait engendrer une
explosion.

e Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant extrémement chaud,
car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

e N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques extrémement basses,
car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

e Utilisez une pile fournie par un fabricant qualifié. Reportez-vous aux spécifications
du produit pour les détails concernant la batterie.

Installation

e N’installez jamais I'’équipement sur un support instable. L’équipement pourrait
tomber, entrainant des blessures graves voire la mort.

e Cet équipement doit étre utilisé uniguement avec les supports correspondants.
Toute utilisation avec d’autres supports (chariots, stations ou transporteurs) peut
entrainer une instabilité pouvant causer des blessures.

Sécurité du systeme

® \Vous reconnaissez que la nature d’Internet est source de risques de sécurité
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inhérents, et notre société se dégage de toute responsabilité en cas de
fonctionnement anormal, divulgation d’informations confidentielles ou autres
dommages découlant d’une cyberattague ou d’un piratage informatique ;
toutefois, notre société fournira une assistance technique dans les délais, le cas
échéant.

e Veuillez renforcer la protection des informations personnelles et la sécurité des
données, car 'appareil peut étre exposé a des problemes de sécurité réseau
lorsqu’il est connecté a Internet. Veuillez nous contacter si I'appareil peut subir
des risques en matiére de sécurité réseau.

® \Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de passe et d’autres
parametres de sécurité concernant I'appareil. Gardez votre nom d’utilisateur et
votre mot de passe en sécurité.

Maintenance

e Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le
centre de service le plus proche. Nous n"assumerons aucune responsabilité
concernant les problemes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

® Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un chiffon propre imbibé d’une petite
guantité d’éthanol, si nécessaire.

e Si 'appareil n’est pas utilisé conformément aux indications du fabricant, le
dispositif de protection fourni par I'appareil peut étre compromis.

® Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le uniguement par un fusible de
méme type et de méme calibre.

® Le port série de I’équipement est utilisé uniguement a des fins de débogage.

Environnement d’exploitation

® Assurez-vous que I'environnement d’exploitation répond aux exigences de
I'appareil. La température de fonctionnement doit étre comprise entre -20 °C et
50 °C (-4 °F et 122 °F) et 'humidité doit étre inférieure ou égale a 95 %.

e N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements électromagnétiques ou a
des environnements poussiéreux.

e N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumiere vive.

e L'équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun
objet rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre placé sur I’équipement.

e Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée
sur I’équipement.

® Prévoyez un suppresseur de surtension a l'orifice d’entrée de I'équipement dans
des conditions d’installation particuliéres p. ex. au sommet d’une montagne,
d’une tour métallique et en forét.

e La manipulation des pieces portant le symbole risque de briler les doigts.
Attendez une demi-heure apres I'arrét de I'appareil avant de manipuler les pieces.
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Urgence

e Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng Road, Sous-district de Xixing,
District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : Il est possible que les produits de la série thermique soient
soumis a des contrbles d’exportation dans divers pays ou diverses régions, ce qui
inclut, sans s’y limiter, les Etats-Unis, I’'Union européenne, le Royaume-Uni ou
d’autres pays membres de I’Arrangement de Wassenaar. Veuillez consulter votre
expert professionnel en questions juridiques ou en conformité ou les autorités de
votre gouvernement local pour toute exigence de permis d’exportation si vous
prévoyez de transférer, d’exporter ou de réexporter des produits de la série
thermique entre différents pays.

1. Descripcion breve

La camara termografica domotica de red es un dispositivo que integra la
vigilancia remota a través de internet, el servidor de video y las funciones
de camara HD. Con un sensor de alta sensibilidad incorporado y un
sistema de imagenes por infrarrojos pasivos, la camara es capaz de medir
la temperatura de los objetos desde una larga distancia en todo tipo de
condiciones meteoroldgicas y de luz.

El dispositivo se puede instalar sencillamente sin ningun sistema de
cableado.

Gracias a las ventajas que ofrece su pequeio tamano, el reducido
consumo de energia y una sencilla integracion, se puede utilizar
independientemente o se puede integrar en dispositivos como robots de
equipos de mantenimiento, deteccidn de fallos, control del proceso
industrial, etc.

La transmisidon remota, la previsualizacion y la configuracion se pueden
realizar a través de navegadores y clientes.
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2. Apariencia

Hay dos tipos de camaras termograficas domoticas de red. Seleccione el
tipo del producto real como referencia.

Apariencia de la camara de tipo |

Num. Componente Num. Componente
1 Lente 5 T.ornlIIo de toma de
tierra
5 Cable de ajuste de 3 Interfaz SMA
enfoque
3 Tornillo M3 9 Boton «Restablecer»
4 Tornillo NUC 1/4 10 In.terfaz dg,la fuente de
alimentacion
5 Conexion de red
11 Piloto de alimentacién
6 Interfaz de E/S
Apariencia de la camara de tipo Il
Ndm. Componente NUm. Componente
1 Lente 8 Interfaz CVBS
2 Tornillo M3 9 Interfaz de tierra
3 C(?neX|on .d,e 10 Interfaz RS-485+
alimentacion
4 Interfaz de tierra 11 Interfaz RS-485-
5 Interfaz RS-232 RX 19 Interfaz de salida de
- alarma
6 Interfaz RS-232_TX 13 Conexion de red
7 Interfaz de entrada de 14 Piloto de alimentacion
alarma

23




3. Camara de red, activacion y acceso

Escanee el codigo QR para poder activar y acceder a la camara de red.
Tenga en cuenta que se pueden aplicar cargos de datos si no se dispone
de conexion wifi.

Informacion legal

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto. Las
figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacidon que encontrara en lo
sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida
en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de
software u otros motivos. Visite el sitio web de HIKMICRO (www.hikmicrotech.com)
para encontrar la ultima version de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el
soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

2 HIKMICRO vy otras marcas comerciales y logotipos de HIKMICRO son propiedad
de HIKMICRO en diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus
respectivos duenos.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL
PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE
ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE
HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS
POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION
CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA
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NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE
SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE
PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES
DE PIRATAS INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL
APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS,
INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. No usara
este producto para la caza ilegal de animales, la invasion de la privacidad o cualquier
otro propdsito que sea ilegal o perjudicial para el interés publico. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA
ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE,
ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Declaracion de conformidad de la UE

Este producto, asi como los accesorios suministrados (si procede),
tienen el marcado «CE» y, por lo tanto, cumplen con las normativas

europeas armonizadas aplicables que se enumeran en la Directiva
2014/30/UE (EMCD), la Directiva 2014/35/UE (LVD) y la Directiva
2011/65/UE (ROHS).

Advertencia: Este es un producto de clase A. En un entorno
doméstico este producto puede ocasionar interferencias radio, en
cuyo caso es posible que sea el usuario el responsable de adoptar las
medidas adecuadas.

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién Europea, los
productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en
el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un

. reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida
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designado a tal efecto. Para mas informacidn visite:
www.recyclethis.info.

Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE (directiva sobre
baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva
dentro de la Unidn Europea. Consulte la documentacidn del producto
para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva
marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de
basuras designado a tal efecto. Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar el
producto correctamente para evitar peligros o pérdidas materiales.

Leyes y normativas

® El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de seguridad
eléctrica locales.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo transporte.

e Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun fallo, debera
devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.

® En caso de transporte sin el envoltorio original podria resultar en dafios en el
dispositivo y la empresa no se hara responsable.

e No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el dispositivo
alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

e Debe adquirir el cargador por su cuenta. El voltaje de entrada debe cumplir con
los requisitos de fuente de alimentacién de potencia limitada (12 VCC) de
conformidad con la norma IEC62368. Consulte las especificaciones técnicas para
obtener informacion detallada.

® Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de
corriente.

e La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.

e NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para evitar
el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.

e NO toque los contactos metalicos desnudos de las entradas después de que se
apague el disyuntor. Todavia tienen electricidad.

e + identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente
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continua o que la generan. - identifica los terminales negativos de los equipos que
se utilizan con corriente continua o que la generan.

e Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante reconocido. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer los requisitos eléctricos
detallados.

Bateria

® Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
Deshdgase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

e Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria
inhabilitar alguna medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

e No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o
cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

e No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

e No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente
baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

® Use una bateria provista por un fabricante cualificado. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer los requisitos detallados de la
bateria.

Instalacion

e No coloque nunca el equipo en una ubicacion inestable. El equipo podria caery
provocar graves lesiones o la muerte.

® Este equipo esta disefiado para usarse solo con los soportes correspondientes. Su
uso con otro tipo de soporte (carros, estantes o transportadores) podria ser
inestable y ocasionar lesiones.

Seguridad del sistema

e Usted reconoce que la naturaleza de internet entrafia riesgos de seguridad y que
nuestra empresa no esta obligada a asumir ninguna responsabilidad debido a un
funcionamiento andmalo, una vulneracién de la privacidad o cualquier otro dafho
resultante de un ciberataque o un ataque por parte de piratas informaticos; no
obstante, nuestra empresa proporcionara la asistencia técnica necesaria de forma
oportuna si fuera necesario.

® Garantice la proteccion de la informacidn personal y la seguridad de datos, ya que
el dispositivo puede encontrar problemas de seguridad cuando esté conectado a
internet. Péngase en contacto con nosotros si se compromete la seguridad en la
red del dispositivo.

® Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las demas
configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de usuario y
contrasena.
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Mantenimiento

® Si el producto no funciona correctamente, por favor, pongase en contacto con su
distribuidor o con el centro de servicio técnico mds préximo. No nos haremos
responsables de los problemas derivados de una reparacién o mantenimiento no
autorizados.

® Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequeia
cantidad de etanol, si fuese necesario.

e Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la
proteccion del dispositivo podria verse mermada.

e Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el fusible por otro del mismo tipoy
clasificacion.

® El puerto serie del equipo se utiliza unicamente con fines de depuracion.

Entorno de uso

e Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La
temperatura de funcionamiento debe estar entre =20 °Cy 50 °Cy la humedad
debe ser del 95 % o inferior.

e NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos
polvorientos.

® NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

e No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran sobre él
objetos llenos de liquidos, como jarrones.

e No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

® En ubicaciones especiales, como en la cima de una montaia, en una torre de
hierro y en un bosque, instale un supresor de sobretensiones en la abertura de
entrada del equipo.

e Dedos quemados al manipular las piezas con el simbolo A. Espere media hora
después de apagar el equipo para tocar las partes.

Emergencia

e Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la
alimentacion inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacién y contacte
con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacidon 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de Xixing,
Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian estar sujetos
a controles de exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos, por ejemplo,
los Estados Unidos, la Unidn Europea, el Reino Unido y/o otros paises miembros del
Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun experto en cumplimiento normativo y
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legal o con las autoridades gubernamentales locales para cumplir con los requisitos
de licencia de exportacidon necesarios si desea transferir, exportar o reexportar los
productos de las series térmicas entre distintos paises.

Italiano

1. Descrizione sintetica

La termocamera di rete per applicazioni di automazione integra funzioni
di sorveglianza di rete da remoto, server video e telecamera HD. Dotata di
un sensore ad alta sensibilita integrato e un sistema di imaging passivo a
infrarossi, la telecamera € in grado di misurare la temperatura di un
oggetto da una lunga distanza in tutte le condizioni meteo e di luce.
L'installazione dell'unita & semplice e non necessita di alcun sistema di
cablaggio strutturato.

Le dimensioni ridotte, il basso consumo energetico e la facile integrazione
che la contraddistinguono ne consentono l'impiego indipendente o
integrata in dispositivi come robot per la manutenzione delle
apparecchiature, il rilevamento di guasti, il controllo dei processi
industriali, ecc.

Funzioni quali trasmissione da remoto, anteprima e configurazioni
possono essere eseguite tramite browser e client.

2. Aspetto

Sono disponibili due tipi di termocamera di rete per applicazioni di
automazione. Fare riferimento al prodotto reale.

Aspetto della telecamera di tipo |

N. Componente N. Componente

1 Obiettivo 7 Vite di messa a terra

2 Cavo di regolazione 8 Interfaccia SMA

della messa a fuoco

3 Vite M3 9 Pulsante di reset

4 Vite NUC da 1/4 10 Interfaccia
alimentatore

5 Interfaccia di rete 11 Indicatore di
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6 Interfaccia I/0 alimentazione

Aspetto della telecamera di tipo Il

N. Componente N. Componente

1 Obiettivo 8 Interfaccia CVBS

2 Vite M3 9 Interfaccia GND

3 In_terfaccu?\ di 10 Interfaccia RS-485+
alimentazione

4 Interfaccia GND 11 Interfaccia RS-485-

5 Interfaccia RS-232_RX |12 Interfaccia di uscita

allarme

6 Interfaccia RS-232_TX |13 Interfaccia di rete

7 Interfaccia di ingresso 14 Indicatore di
allarme alimentazione

3 Attivazione e accesso alla telecamera di rete

Scansionare il codice QR per accedere alla sezione Attivazione e accesso
alla telecamera di rete. Se la connessione Wi-Fi non e disponibile
potranno essere addebitate le tariffe del proprio piano dati.

Informazioni legali

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.
Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per 'uso e la gestione del prodotto. Le
illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni che seguono hanno solo scopi
illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a
modifiche senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri
motivi. Scaricare la versione piu recente del presente Manuale dal sito web di
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale
qualificato nel supporto del prodotto.
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Titolarita dei marchi

& HIKMICRO e gli altri marchi registrati e loghi di HIKMICRO sono di proprieta di
HIKMICRO nelle varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.
ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E
IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKMICRO NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA
PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.
HIKMICRO DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, |
DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA STATA
INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA
INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI
LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI
VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI
DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA
PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. Non utilizzare
guesto prodotto per caccia illegale, violazione della privacy o altri scopi illeciti o
contrari all'interesse pubblico. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO
PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.
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Informazioni sulle norme

Dichiarazione di conformita UE

contrassegnati con il marchio “CE” e sono quindi conformi alle norme
europee armonizzate vigenti di cui alla direttiva 2014/30/UE (EMCD),
alla direttiva 2014/35/UE (LVD) e alla direttiva 2011/65/UE (RoHS).

Avvertenza: Il presente prodotto e un dispositivo di Classe A. Il
prodotto puo causare interferenze radio in ambienti residenziali; in
tal caso l'utente dovra adottare contromisure adeguate.

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente
simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto,
. restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva 2013/56/UE (direttiva
sulle batterie): questo prodotto contiene una batteria e non e
possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Consultare la documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria € contrassegnata
con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio
(Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

C € Il presente prodotto e, ove applicabile, gli accessori in dotazione sono

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto venga utilizzato in
modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali.

Leggi e regolamenti

e || prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme locali in
materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale di imballaggio per
riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo al
produttore nell'imballaggio originale.

e |l trasporto senza l'imballaggio originale pud causare danni al dispositivo; in tal
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caso il produttore declina ogni responsabilita.
e Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere il dispositivo
lontano dalle interferenze magnetiche.

Alimentazione

e Acquistare |'alimentatore separatamente. La tensione in ingresso deve essere
conforme alla norma IEC62368 sulle fonti di alimentazione limitate (12 VCC). Per
informazioni dettagliate, consultare le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

® La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facilmente
accessibile.

® NON collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore per evitare rischi di
surriscaldamento o di incendio da sovraccarico.

® NON toccare i contatti metallici scoperti degli ingressi nemmeno dopo aver aperto
I'interruttore automatico. L'elettricita residua e pericolosa.

e + indica il terminale positivo dell'attrezzatura che ne fa uso o che genera la
corrente diretta. Il simbolo - indica il terminale negativo dell'apparecchiatura in
tensione o che genera corrente diretta.

e Utilizzare un alimentatore fornito da un produttore qualificato. Fare riferimento
alle specifiche del prodotto per i requisiti di alimentazione dettagliati.

Batteria

® Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non
corretto. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

® La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo impedire il corretto
funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al
litio).

e Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o
tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

® Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o
perdere liquidi o gas inflammabili.

® NON sottoporre le batterie a una pressione atmosferica estremamente bassa,
perché possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

e Utilizzare una batteria fornita da un produttore qualificato. Fare riferimento alle
specifiche del prodotto per i requisiti di batteria dettagliati.

Installazione

e Non posizionare mai l'attrezzatura in modo instabile. L'attrezzatura potrebbe
cadere, causando lesioni personali gravi e anche mortali.

® La presente attrezzatura deve essere usata solo con le staffe adeguate. L'uso con
altri componenti (carrelli, sostegni o contenitori) potrebbe causare l'instabilita
dell'attrezzatura e il rischio di lesioni personali.
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Sicurezza del sistema

e L'utente riconosce che la natura di Internet comporta rischi intrinseci per la
sicurezza e che la nostra azienda declina qualsiasi responsabilita in relazione a
funzionamenti anomali, violazione della riservatezza o altri danni risultanti da
attacchi informatici o attacchi di hacker; tuttavia, la nostra azienda fornira
tempestivo supporto tecnico, se necessario.

e Adottare le misure opportune per proteggere i dati personali e garantire la propria
sicurezza poiché il dispositivo potrebbe essere esposto a rischi relativi alla
sicurezza, quando € connesso a Internet. Si prega di contattarci qualora il
dispositivo dovesse essere soggetto a rischi per la sicurezza della rete.

e L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le altre
impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di conservare nome utente e
password in modo sicuro.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro di
assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a problemi
causati da interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno pulito imbevuto di
una piccola quantita di alcool etilico.

e Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non approvato dal produttore la
garanzia potrebbe essere annullata.

® Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e
dello stesso valore nominale.

® La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di debugging.

Ambiente di utilizzo

e Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del dispositivo. La
temperatura di esercizio deve essere compresa tra -20 °C e 50 °C e I'umidita non
deve superare il 95%.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad ambienti
polverosi.

® NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

e L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di liquidi; non
poggiare sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.

e Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come candele accese.

® Predisporre un soppressore di sovratensione all'apertura di ingresso
dell'attrezzatura in condizioni particolari come vette di montagne, tralicci metallici
o foreste.

® Esiste il rischio di ustioni alle dita quando si maneggiano componenti con il
simbolo . Attendere mezz'ora dallo spegnimento prima di toccare gli elementi
del dispositivo.
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Emergenza

e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e
scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399, subdistretto Xixing, distretto
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti termografici potrebbero essere soggetti a
controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti, Unione europea,
Regno Unito e/o altri Paesi membri dell'accordo di Wassenaar. Consultare un legale
o un esperto di conformita o le autorita governative locali per eventuali requisiti di
licenza di esportazione necessari se si intende trasferire, esportare, riesportare i
prodotti termografici tra diversi Paesi.

Portugués

1. Breve descricao

A Camara de Rede Termografica Automatica & um dispositivo que integra
funcoes de vigilancia remota pela Internet, um servidor de video e uma
camara HD. Com um sensor de alta sensibilidade incorporado e um
sistema passivo de imagem de infravermelhos, a camara consegue medir
a temperatura de um objeto a longa distancia em qualquer condicao
meteoroldgica e de luminosidade.

O dispositivo pode ser facilmente instalado sem qualquer sistema de
cablagem estruturado.

Com a vantagem de ter uma dimensao reduzida, um baixo consumo de
energia e uma facil integracao, pode ser utilizada de forma autonoma ou
integrada em dispositivos tais como robds de manutencao de
equipamentos, sistemas de detecao de falhas, controlo de processos
industriais, etc.

A transmissao remota, a pré-visualizacao e a configuracao podem ser
feitas por intermédio de navegadores e de clientes.

2. Aspeto

Estdao disponiveis dois tipos de camara de rede termografica automatica.
Tenha o produto real como referéncia.
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Aspeto da

camara de Tipo |

N.2 Componente N.2 Componente
1 Lente Parafuso de terra
5 Cabo de regulacao do 3 Interface SMA
foco
3 Parafuso M3 9 Bo.ta?o. d? .
reinicializacao
Interface de
4 Parafuso NUC 1/4 10 . .
alimentacao
5 Interface de rede 11 Indicador de
6 Interface de E/S alimentacao
Aspeto da camara de Tipo Il
N.2 Componente N.2 Componente
1 Lente 8 Interface CVBS
2 Parafuso M3 9 Interface GND
3 In.t erface ‘fe 10 Interface RS-485+
alimentacao
4 Interface GND 11 Interface RS-485-
5 Interface RS-232_RX | 12 Interface da saida de
alarme
6 Interface RS-232_TX 13 Interface de rede
. Interface da entrada de 14 Indicador de
alarme alimentacao

3 Ativacao e acesso a camara de rede

Leia o codigo QR para obter as op¢des Ativar e Aceder a Camara. Tenha
em conta que, se o Wi-Fi ndo estiver disponivel, podem ser aplicadas

taxas relacionadas com dados moveis.
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Informacao legal

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos,
as imagens e todas as outras informag¢des doravante apresentadas destinam-se
apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que constam do Manual
estdo sujeitas a alteragao, sem aviso prévio, devido a atualiza¢des de firmware ou a
outros motivos. Encontre a versao mais recente deste Manual no website da
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Utilize este Manual sob orientagao e com a assisténcia de profissionais formados
neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

22 HIKMICRO e outras marcas registadas e logétipos da HIKMICRO s3o
propriedades da HIKMICRO em diversos territorios.

Outras marcas comerciais e logdtipos mencionados sao propriedade dos respetivos
proprietarios.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO
DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAQO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKMICRO NAO
APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM
QUAISQUER LIMITACOES, GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA,
A HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKMICRO
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE
SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR
VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO,
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A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS
AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O
RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. Nao deve utilizar este produto
para cacadas de animais ilegais, invasao de privacidade ou qualquer outra finalidade
que seja ilegal ou contrdria ao interesse publico. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO
MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS
BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E
A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informacgoes sobre as normas reguladoras

Declara¢ao de conformidade da UE

marcacao "CE" e estdo em conformidade com as normas europeias
harmonizadas aplicaveis enumeradas na Diretiva 2014/30/UE
(EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS).

Adverténcia: Este é um produto de classe A. Num ambiente
domeéstico, este produto podera causar interferéncias radioelétricas;
nesse caso, pode ser necessario que o utilizador tome as medidas
adequadas.

Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo
nao podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na
Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este

. produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para mais informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteracdo 2013/56/UE (Diretiva
relativa as pilhas e baterias): Este produto contém uma bateria que
nao pode ser eliminada como residuo urbano indiferenciado na Uniao
Europeia. Consulte a documentacao do produto para obter
informagdes especificas acerca da bateria. A bateria estd marcada
com este simbolo, que podera incluir inscricdes para indicar a

C € Este produto e - se aplicavel - os acessorios fornecidos também tém a

38



presenca de cddmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para
reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu
fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informacgdes, consulte: www.recyclethis.info.

Instrugcoes de seguranga

Estas instru¢des destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o produto
corretamente para evitar perigos ou perdas materiais.

Legislacao e regulamentos

e A utilizagao do produto deve estar em total conformidade com as normais locais
de manuseamento de aparelhos elétricos.

Transporte

® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o transportar.

® Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélucros, para uso
posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver o dispositivo a fabrica com o
invdlucro original.

e O transporte sem o involucro original pode resultar em danos no dispositivo,
sendo que a empresa ndo assumira quaisquer responsabilidades.

e N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o dispositivo
longe de interferéncias magnéticas.

Alimentacao elétrica

e A compra do carregador fica por sua conta. A tensao de entrada deve cumprir a
Fonte de poténcia limitada (12 V CC), de acordo com a norma IEC62368. Consulte
as especificacOes técnicas para obter informacdes detalhadas.

e Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

e A tomada devera estar instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.

e NAO ligue varios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

e NAO toque nos contactos metalicos expostos das entradas depois de desligar o
disjuntor. Ainda existe conducao de eletricidade.

e + identifica o terminal positivo do equipamento com o qual é utilizada ou gera
corrente direta. - identifica o terminal negativo do equipamento com o qual é
utilizada ou gera corrente direta.

e Utilize o adaptador de alimentagao fornecido por um fabricante qualificado. Para
informacdes detalhadas sobre os requisitos relativos a alimentacao, consulte as
especificacdes do produto.

Bateria

® Existe risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrucodes.
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® A substituicdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma
protecao (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).

e N3o proceda a eliminacdo da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal pode resultar numa
explosao.

e N3o deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas
pois tal pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.

e N3o sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa pois tal podera resultar
numa explosao de liquido inflamavel ou gas.

e Utilize uma bateria fornecida por um fabricante qualificado. Para informagdes
detalhadas sobre os requisitos relacionados com a bateria, consulte as
especificagdes do produto.

Instalacao

e Nunca coloque o equipamento num local instavel. O equipamento pode cair e
causar lesdes corporais graves ou morte.

® Este equipamento destina-se a ser utilizado apenas com os suportes
correspondentes. A utilizacdo com outros tipos de suporte (carrinhos, bancadas
ou carrinhos de transporte) pode resultar em instabilidade e causar ferimentos.

Seguranca do sistema

e O utilizador reconhece que a natureza da Internet comporta riscos de seguranca
inerentes e que a nossa empresa nao sera responsabilizada pelo funcionamento
anormal, perda de privacidade ou outros danos resultantes de ataques
informaticos ou ataques de pirataria. No entanto, a nossa empresa prestara apoio
técnico atempado, se solicitado.

® Por favor, cumpra os requisitos de protecao de informacgdes pessoais e de
seguranca de dados, uma vez que o dispositivo pode enfrentar problemas de
seguranca ao estar ligado a internet. Por favor, contacte-nos quando achar que o
dispositivo possa estar exposto a riscos de seguranca por estar ligado a rede.

e Por favor, tenha em consideracao que a configuracao das palavras-passe e de
outras definicdes de seguranca do dispositivo sao da sua responsabilidade, assim
como o guardar do seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutencao

e Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu
centro de assisténcia mais préoximo. Nao assumimos qualquer responsabilidade
por problemas causados por reparacdes ou manutencdes ndo autorizadas.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena quantidade
de etanol, se necessario.

e Se o0 equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo fabricante, a
protecdo providenciada pelo dispositivo podera ser afetada.

e Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve ser substituido apenas por outro
do mesmo tipo e com a mesma poténcia.

40



e A porta série do equipamento é utilizada apenas para a depuracao.

Ambiente da utilizacao

e Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento deve ser de -20 °Ca 50 °C
e a humidade deve ser igual ou inferior a 95%.

e NAO exponha o dispositivo a radiacdo eletromagnética elevada nem a ambientes
com po.

e NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

e O equipamento nao devera ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e
nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos, devera ser colocado sobre o
equipamento.

e N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o
equipamento.

® Providencie um supressor de picos na abertura da entrada do equipamento em
condi¢des especiais, como no cimo de uma montanha, numa torre de ferro ou na
floresta.

® Queimadura dos dedos resultante do manuseamento das pegas com o simbolo
. Desligue o equipamento, aguarde trinta minutos e s6 entao devera manusear
as pegas.

Emergéncia

e Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentacao elétrica
de imediato, retire o cabo de alimentac¢dao da tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderao estar sujeitos a
controlos de exportacdao em varios paises ou regioes, incluindo sem limite, os
Estados Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino Unido e/ou outros
paises-membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista em legislacao
ou em conformidade ou as autoridades locais para saber os requisitos de licenca de
exportacdo necessarios se pretender transferir, exportar, voltar a exportar os
produtos da série térmica entre paises diferentes.

1. Korte beschrijving
De Thermografische Automatiseringsnetwerkcamera is een apparaat dat
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externe internetbewaking, videoserver en HD-camerafuncties integreert.
Met een ingebouwde hooggevoeligheidssensor en een passief
infraroodbeeldsysteem kan de camera de temperatuur van een object op
grote afstand meten in alle weers- en lichtomstandigheden.

Het apparaat kan eenvoudig worden geinstalleerd zonder gestructureerd
bekabelingssysteem.

Met de voordelen van klein formaat, laag stroomverbruik en eenvoudige
integratie, kan hij onafhankelijk worden gebruikt of worden geintegreerd
in apparaten zoals robots voor onderhoud van apparatuur,
storingsdetectie, industriéle procesbesturing, enz.

Overdracht, preview en configuratie op afstand kunnen worden
gerealiseerd via browsers en klanten.

2. Verschijning

Er zijn twee soorten thermografische automatiseringsnetwerkcamera's.
Houd het eigenlijke product aan als referentie.

Verschijning van Type | Camera

Nr. Component Nr. Component

1 Lens 7 Aardingsschroef

2 Focus afstellingskabel |8 SMA Interface

3 M3 schroef 9 Reset-knop

4 1/4 NUC schroef 10 Voedingsinterface

5 Netwerkinterface

: Aan/Uit Interface 11 Aan/uit-indicator
Verschijning van Type Il Camera

Nr. Component Nr. Component

1 Lens 8 CVBS Interface

2 M3 schroef 9 GND Interface

3 Voedingsinterface 10 RS-485+interface

4 GND Interface 11 RS-485-interface
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c RS-232_ RX Interface 12 ,.Alarmwtgangsmterface
6 RS-232_TX Interface 13 Netwerkinterface
7 Alarmingangsinterface: | 14 Aan/uit-indicator

3 Activeer en benader de netwerk-camera

Scan de QR-code om de camera te activeren en bedienen Houd er
rekening mee dat er kosten voor mobiele data in rekening kunnen
worden gebracht als er geen wifi beschikbaar is.

Juridische informatie

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product.
Afbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden
verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig
aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van
firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze
handleiding vinden op de HIKMICRO-website (www.hikmicrotech.com).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die
zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.

Erkenning handelsmerken

2 HIKMICRO en andere handelsmerken en logo's van HIKMICRO zijn eigendom
van HIKMICRO in verschillende rechtsgebieden.
Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.
JURIDISCHE DISCLAIMER
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT,
WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF
HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF
‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKMICRO GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF
IMPLICIET, WAARONDER ZONDER BEPERKING, VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE
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WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF
SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT,
ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICQO'S
INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT
VOOR ABNORMALE WERKING, HET UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF
ANDERE SCHADE ALS GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN,
VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET; INDIEN
NODIG VOORZIET HIKMICRO IN TIJDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING
MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK
VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET.
U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U mag dit product niet
gebruiken om illegaal op dieren te jagen, de privacy te schenden of voor enig ander
doel dat illegaal is dan wel schadelijk voor het openbaar belang. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP
VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS,
ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF
ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

EU-conformiteitsverklaring

zijn ook gemarkeerd met "CE" en voldoen daarom aan de
toepasselijke geharmoniseerde standaarden conform de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD), Richtlijn 2014/35/EU (LVD) en Richtlijn
2011/65/EU (RoHS).

Waarschuwing: Dit is een product van klasse A. Dit product kan in een
huishoudelijke omgeving radiostoring veroorzaken, in welk geval de
gebruiker gepaste maatregelen moet treffen.

c € Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires
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Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool
zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product

. voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop
van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.

Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement 2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de
Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit
symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik
(Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw
leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg
voor meer informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het product juist
kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen te vermijden.

Wet- en regelgeving

® Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de plaatselijke
elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens vervoer.

e Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval van een defect
moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek met de originele verpakking.

e Transport zonder de originele verpakking kan leiden tot schade aan het apparaat,
waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.

e Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan schokken. Houd
het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

e Koop de lader zelf. De ingangsspanning moet voldoen aan de Beperkte
Voedingsbron (12 VDC) volgens de IEC62368-norm. Zie de technische specificaties
voor gedetailleerde informatie.

e Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

® Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en
eenvoudig toegankelijk zijn.

e Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om oververhitting
of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
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e Raak de blanke metalen contacten van de inlaten niet aan nadat de
stroomonderbreker is uitgeschakeld. Er is nog steeds elektriciteit aanwezig.

e + identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met
gelijkstroom of die dat genereert. - identificeert de negatieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat genereert.

® Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde netstroomadapter.
Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig omschreven vereisten
omtrent de voeding.

Batterij

® Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt
vervangen. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.

® Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging
omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).

® Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op
mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

e Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen,
want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

e Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie
of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

e Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde batterij. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven vereisten omtrent de batterij.

Installatie

® Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaats. De apparatuur kan dan vallen,
wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebben.

® Deze apparatuur is uitsluitend bedoeld voor gebruik met bijpassende klemmen.
Gebruik met andere voorwerpen (karren, standaards of dragers) kan leiden tot
instabiliteit letsel veroorzaken.

Systeembeveiliging

e U erkent dat de aard van internet zorgt voor inherente veiligheidsrisico’s, en ons
bedrijf zal geen enkele verantwoordelijkheid accepteren voor abnormale werking,
schending van privacy of andere schade als gevolg van een cyber- of hacker-aanval;
ons bedrijf zal echter tijdige technische ondersteuning bieden indien vereist.

® Zorg voor bescherming van persoonlijke gegevens en gegevensbeveiliging
aangezien het apparaat mogelijk te maken kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met internet wordt verbonden.
Neem contact met ons op als er netwerkbeveiligingsrisico's voor het apparaat
optreden.

e Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid bent voor het
configureren van alle wachtwoorden en andere beveiligingsinstellingen
betreffende het apparaat, en bewaar uw gebruikersnaam en wachtwoord.
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Onderhoud

e Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

® Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en, indien nodig, een
kleine hoeveelheid ethanol.

® Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de fabrikant is
gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat worden aangetast.

e Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar van hetzelfde type en
vermogen om het risico van brand te reduceren.

® De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.

Gebruiksomgeving

e Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat. De
bedrijfstemperatuur moet -20 °C tot 50 °C (-4 °F tot 122 °F) zijn en de
luchtvochtigheid moet 95% of minder bedragen.

e Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen.

® Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

e De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters en er
mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur
worden geplaatst.

® Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

® Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening van de apparatuur
onder speciale omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren toren en in het bos.

e U kunt uw vingers verbranden als u onderdelen met dit symbool vastpakt A,
Wacht een half uur na uitschakelen voordat u de onderdelen beetpakt.

Noodgeval

e Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit,
haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met het
servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road, subdistrict Xixing, district Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn
onderworpen aan exportcontroles in verschillende landen of regio’s, inclusief
zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie, het Verenigd
Koninkrijk en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar. Neem
contact op met uw professionele juridische of nalevingsexpert of plaatselijke
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overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke vereisten voor een
exportvergunning als u van plan bent de producten thermische serie te verplaatsen,
exporteren of her-exporteren tussen verschillende landen.

> Vg, e
Cestina
1. Struény popis
Automatickd termograficka sitova kamera je zatizeni, které integruje
vzdalené sledovani pres sit Internet, video server a funkce HD kamery.
Diky vestavénému vysoce citlivému snimaci a pasivhimu infracervenému
zobrazovacimu systému je kamera schopna mérit teplotu objektu z velké
vzdalenosti za vSech podminek pocasi a osvétleni.
Zarizeni Ize jednoduse nainstalovat bez strukturovaného systému
kabelaze.
Diky vyhodam malé velikosti, nizké spotreby energie a snadné integraci ji
|ze pouzivat nezavisle nebo integrovat do zarizeni jako jsou roboti pro
udrzbu zatizeni, detekci selhdni, fizeni pramyslovych procesd apod.
Vzdaleny prenos, nahled a konfiguraci Ize uskutecnit prostrednictvim
prohlizec¢u a klientu.

2. Vzhled

Existuji dva typy termografickych automatickych kamer. Jako referenci
pouzijte skutecny vyrobek.

Vzhled kamery typu |

C. Soucast C. Soucast
1 Objektiv 7 Zemnici Sroub
5 Kabelvpr(? nastaveni 3 Rozhrani SMA
zaostreni

3 Sroub M3 9 Tla&itko resetovani
4 Sroub 1/4 NUC 10 Napdjeci konektor
5 Sitové rozhrani

- 11 Indikator napajeni
6 Rozhrani 1/O

Vzhled kamery typu Il
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C. Soucast C. Soudast

1 Objektiv 8 Rozhrani CVBS

2 Sroub M3 9 Rozhrani GND

3 Napajeci konektor 10 Konektor RS-485+
4 Rozhrani GND 11 Konektor RS-485-

5 Rozhrani RS-232 RX | 12 zl‘; Zr:r:i”f vystupu

6 Rozhrani RS-232_TX 13 Sitové rozhrani

7 :gzr:qranivstupu 14 Indikator napajeni

3 Aktivace sitové kamery a pfistup k ni

Naskenujte kdd QR, a aktivujte tak kameru a ziskejte k ni pristup. Neni-li
k dispozici sit Wi-Fi, upozoriujeme, Ze mohou byt U¢tovany poplatky za
mobilni data.

Pravni informace

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.
Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata,
snimky a vesSkeré ostatni zde uvedené informace slouzi pouze jako popis a vysvétleni.
Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru
nebo z jinych ddvodd zméndm bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto ndvodu
naleznete na webovych strankach spolec¢nosti HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).
Tento navod pouzivejte s vedenim a pomoci odbornikd vyskolenych v oblasti
podpory vyrobku.

Prohlaseni o ochrannych znamkach

2 HIKMICRO 3 ostatni ochranné zndmky spole&nosti HIKMICRO jsou vlastnictvim
spole¢nosti HIKMICRO v riznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této prirucce jsou majetkem pfislusnych
vlastnik(.

PROHLASENI O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI
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TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU,
SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZi“, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“.
SPOLECNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME
SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI
OBCHODNI{ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA
TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) Cl ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKMICRO BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKMICRO PROTO NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI, UNIK OSOBNiCH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICi Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKMICRO VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI
PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE
V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI
PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE
MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI
NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU
SOUKROMI. Tento produkt nesmite pouZivat k nezdkonnému lovu zvifat, naruseni
soukromi ani k Zadnému jinému ucelu, ktery je nezakonny nebo poskozuje verejny
zajem. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM
KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOIE Cl VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM
JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM Cl K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY
PLATI DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek, a pfipadné i dodané prislusenstvi, jsou oznaceny
Stitkem ,,CE“, coZ znamena3, Ze vyhovuiji pfislusSnym harmonizovanym
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evropskym normam uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD),
smérnici 2014/35/EU (LVD) a smérnici 2011/65/EU (RoHS).

Varovani: Jednad se o zafizeni tfidy A. V domdcim prostiedi m(ize tento
vyrobek zpusobovat ruseni radiového signalu. V takovém pripadé
mUzZe byt nutné pfijmout odpovidajici opatreni.

Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky oznacené timto
symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku
_ tento vyrobek radné zrecyklujte vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v urcenych sbérnych
mistech. DalSi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES a jeji uprava 2013/56/EU (smérnice

o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské
unii likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacena timto symbolem, ktery mlze obsahovat pismena znacici
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem radné recyklace
baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené sbhérné misto.
Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny
U&elem téchto pokyn( je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek spravné pouzivat a
zabranilo se nebezpeci nebo Ujmé na majetku.

Zakony a predpisy

® Pouzivani vyrobku musi byt prisné v souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy
pro elektricka zarizeni.

Preprava

® Pfi prepravé uchovdvejte zafizeni v pdvodnim nebo jemu podobném baleni.

® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouziti. V pripadé jakékoli
poruchy je tfeba vratit zatizeni vyrobci v plvodnim obalu.

® Preprava bez plivodniho obalu muze vést k poskozeni zafizeni, za které spole¢nost
neponese odpovédnost.

® Produkt nevystavujte fyzickym ndrazdm a zabrante jeho spadnuti. Udrzujte
zarizeni mimo dosah magnetického ruseni.

Napajeni
® Zakupte si nabije¢ku sami. Vstupni napéti musi dle normy IEC62368 splfiovat
pozadavky na omezeny zdroj napajeni (12 V stejnosm.). Podrobné informace

naleznete v technickych udajich.
e Zkontrolujte, zda je zastrcka radné zapojena do napajeci zasuvky.
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e Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pristupna.

e K jednomu napéajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE vice zafizeni, abyste zabranili
prehrati nebo nebezpedi pozaru v dusledku pretizeni.

e Po vypnuti jistice se NEDOTYKEJTE obnaZenych kovovych kontaktd vstupd. Stale
jsou pod proudem.

® + oznacuje kladnou svorku zafizeni, ktera se pouziva se stejnosmérnym proudem
nebo jej generuje. - oznacuje zapornou svorku zafizeni, kterd se pouziva se
stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.

® Pouzivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na napajeni naleznete ve specifikaci vyrobku.

Baterie

® Privyméneé baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu. Pouzité baterie
zlikvidujte podle pokyna.

e Vyménite-li baterii za nespravny typ, mlze dojit k poSkozeni bezpecnostniho prvku
(napfriklad v pripadé nékterych typl lithiovych baterii).

e Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte
ani nerezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

e Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

® Baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo
uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

® Pouzivejte baterii dodanou kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné pozadavky na
baterii naleznete ve specifikaci vyrobku.

Montaz

e Zarizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni mlZe spadnout a zpUsobit
vazné zranéni nebo smrt.

® Toto zarizeni je ur¢eno k pouzivani pouze s odpovidajicimi drzaky. Pfi pouziti
jiného vybaveni (vozik(, stojant nebo nosi¢d) mize byt instalace nestabilni
a muzZe dojit ke zranéni.

Zabezpeceni systému

® Berete na védomi, Ze internet svou podstatou predstavuje skryta bezpecnostni
rizika a nase spole€nost proto neprebira Zadnou odpovédnost za nestandardni
provozni chovani, unik osobnich Udajd nebo jiné sSkody vyplyvajici
z kybernetického ¢i hackerského Utoku; nase spolecnost vSak v pripadé potreby
poskytne v€asnou technickou podporu.

® Zajistéte ochranu osobnich udajli a zabezpeceni dat, protoze se zatizeni béhem
pripojeni k internetu mizZe potykat s problémy se zabezpecenim sité. Obratte se
na nas, pokud se vyskytnou problémy se zabezpecenim sité nebezpecné pro
zafizeni.

e Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci vSech hesel a dalSich nastaveni
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zabezpeceni zatizeni a uchovejte uzivatelské jméno a heslo.

Udrzba

e V pripadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce nebo na nejblizsi
servisni stfedisko. Neprebirame Zadnou odpovédnost za problémy zpuisobené
neopravnénou opravou nebo udrzbou.

e \ pripadé potreby zafizeni jemné otrete Cistym hadrikem navih¢enym malym
mnozstvim etanolu.

e V pripadé pouziti zafizeni zplUsobem jinym nez ur¢enym vyrobcem mize dojit ke
zruSeni platnosti zaruky.

® Pojistku vymeénte pouze za pojistku stejného typu a se stejnym jmenovitym
proudem, abyste omezili nebezpeci pozaru.

® Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.

Provozni prostredi

® Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo poZzadavkim zafizeni. Provozni
teplota se musi nachdzet v rozmezi -20 °C az 50 °C (-4 °F az 122 °F) a vlhkost by
méla Cinit 95 % nebo méné.

® NEVYSTAVUIJTE zarfizeni silnému elektromagnetickému zareni ani praSnému
prostredi.

e NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného svétla.

® Zarizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo strikajici vodé a nesmi se na néj
pokladat predmeéty s tekutinami, jako jsou vazy.

e Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfriklad hofici svicky.

e Ve specialnich podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvoru zafizeni prepétovou ochranu.

® Pfi manipulaci s dily oznacenymi symbolem si mUZete popalit prsty. NeZ
budete s dily manipulovat, vyckejte po vypnuti zatizeni pal hodiny.

Stav nouze

e Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk, zarizeni okamzité vypnéte,
odpojte napajeci kabel a obratte se na servisni stredisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng 399, podobvod Xixing, obvod
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky termalni fady se mohou
vztahovat vyvozni opatieni v riznych zemich nebo regionech véetné, mimo jiné,
Spojenych statl, Evropské unie, Spojeného kralovstvi a dalSich ¢lenskych stat(
Wassenaarského ujednani. Mate-li v dmyslu prenaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi rznymi zemémi, obratte se na
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profesiondiniho pravnika, odbornika v oblasti dodrzovani predpist nebo mistni
urady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licen¢ni pozadavky pro export.
Dansk

1. Oversigt

Det termografiske automatiseringskamera til netveerksbrug er en enhed,
der integrerer funktionerne fjernovervagning via internettet, videoserver
og HD-kamera. Med en indbygget hgjfglsom sensor og et passivt infrargdt
billedsystem kan kameraet male temperaturen i en genstand pa lang
afstand i alt slags vejr og under alle lysforhold.

Enheden er enkel at installere uden struktureret kabelsystem.

Med sin kompakte st@rrelse, lave strgmforbrug og enkle integration kan
den anvendes uafhangigt, eller den kan integreres med enheder som fx
robotter til vedligeholdelse af udstyr, fejldetektion, kontrol af
industriprocesser osv.

Fjerntransmission, forhandsvisning og konfiguration kan udfgres gennem
browsere og klienter.

2. Udseende

Der findes to typer termografisk automatiseringskamera til netveerksbrug.
Det faktiske produkt galder.

Udseende pa kameratype |

Nr. Komponent Nr. Komponent

1 Objektiv 7 Jordingsskrue

2 Kabel til fokusjustering | 8 SMA-graenseflade

3 M3-skrue 9 Knappen nulstil

4 1/4 NUC-skrue 10 Stik til stremforsyning
5 Netvaerksstik 1 Kontrollampe for

6 |/O-greenseflade strgm

Udseende pa kameratype Il

Nr. Komponent Nr. Komponent
1 Objektiv 8 CVBS-stik
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2 M3-skrue 9 GND-greenseflade

3 Stremstik 10 RS-485+graenseflade

4 GND-graenseflade 11 RS-485-greenseflade

5 :S-232_RX-graensefIad 19 Alarmudgang

5 ZS-Z3Z_TX-graensefIad 13 Netvaerksstik

. Alarmindgang 14 Kontrollampe for
strom

3 Aktivér og fa adgang til netveerkskamera

Scan QR-koden for at aktivere og fa adgang til kameraet. Veer
opmarksom p3a, at der kan opkraeves datagebyrer, hvis wi-fi er
utilgeengelig.

Juridiske oplysninger

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.
Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder,
diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter tjener kun som
beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
a&ndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du
kan finde den seneste udgave af vejledningen pa webstedet for HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der er
uddannet i understgttelse af produktet.
Anerkendelse af varemaerker

22 HIKMICRO og andre af HIKMICRO’s varemaerker og logoer tilhgrer HIKMICRO i
forskellige jurisdiktioner.
Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE
OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV,

55



"SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKMICRO
UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE,
INKL. UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET
SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER HIKMICRO
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SZARLIGE SKADER, HZENDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR
SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI.
HIKMICRO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL N@®DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.
DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR
AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER
VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. Du ma ikke bruge produktet til ulovlig
jagt pa dyr, invasion af privatliv eller ethvert andet formal, der er ulovligt eller i
modstrid med den offentlige interesse. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER
BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRZANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRZADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFZALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE
LOVGIVNING GZALDER SIDSTNZAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger
EU-overensstemmelseserklaering

Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" og
opfylder derfor gaeldende harmoniserede europaiske standarder

anfgrt i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD), EU-direktiv 2014/35/EU
(LVD) og EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).
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Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. Under anvendelse i boliger
kan produktet forarsage radiointerferens, og brugeren kan blive ngdt
til at treeffe passende foranstaltninger.

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er meerket
med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du

. aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt
udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.

Direktiv 2006/66/EF som andret ved 2013/56/EU (batteridirektivet):
Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er
maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din
leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisning

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt og undga
fare eller tab af ejendom.

Love og bestemmelser

® Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for elektrisk
sikkerhed.

Transport

® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar den skal
transporteres.

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den originale
emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar fejl.

e Transport uden den originale emballage kan medfgre skade pa enheden, og
virksomheden tager intet ansvar derfor.

e Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske stgd. Hold enheden vk fra
magnetisk interferens.

Stremforsyning

e Du skal selv kgbe en oplader. Indgangsspanding skal overholde LPS (Limited
Power Source) (12 V jeevnstrgm) iht. standarden IEC62368. Du kan finde neermere
oplysninger i de tekniske specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.
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e Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt
tilgeengelig.

e Slut IKKE flere enheder til én stréemadapter for at undga overhedning eller
brandfare som fglge af overbelastning.

® Rgr IKKE ved de blottede metalkontakter pa indgangene, nar afbryderen er slukket.
Der er fortsat elektricitet til stede.

e + identificerer de positive terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller
genererer jevnstrgm. - identificerer de negative terminaler pa udstyret, der
bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.

® Brug en strgmadapter fra en godkendt fabrikant. Se de naermere krav til
stremforsyning i produktspecifikationerne.

Batteri

® Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type. Bortskaf
brugte batterier i henhold til anvisningerne.

e Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan saette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gaelder fx for visse litium-batterityper).

e Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i
batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.

® Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan
medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

o |kke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en
eksplosion eller leekage af brandfarlig veeske eller luftart.

® Brug et batteri fra en godkendt producent. Se de naermere krav til batterier i
produktspecifikationen.

Installation

® Placér aldrig udstyret pa et usikkert underlag. Udstyret kan veaelte og forarsage
alvorlig personskade eller dgd.

® Brug kun udstyret sammen med de tilsvarende beslag. Brug af andet
(arbejdsvogne, stativer eller stgtter) kan medfgre ustabilitet og forarsage
personskade.

Systemsikkerhed

e Du anerkender, at internettet indeholder indbyggede sikkerhedsrisici. Vores
virksomhed patager sig intet ansvar for unormal drift, leekage af personlige
oplysninger eller andre skader som fglge af cyberangreb eller hackerangreb. Vores
virksomhed vil dog yde ngdvendig rettidig teknisk bistand.

e Sorg for at aktivere beskyttelse af personoplysninger og datasikkerhed, da
enheden kan blive udsat for netvaerkssikkerhedsproblemer, nar den tilsluttes
internettet. Kontakt os, hvis der opstar netvaerkssikkerhedsrisici.

® Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere alle adgangskoder og
andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og at opbevare dit brugernavn
og din adgangskode et sikkert sted.
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Vedligeholdelse

e Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler eller dit
naermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

e Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille mangde atanol, hvis det er
ngdvendigt.

e Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af producenten, kan den
beskyttelse, der enheden giver, blive forringet.

e Udskift kun med en sikring af samme type og effekt for at reducere risikoen for
brand.

e Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.

Driftsmiljg

e Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav. Driftstemperaturen skal ligge i
omradet -20 °C til 50 °C (-4 °F til 122 °F), og luftfugtigheden skal vaere 95 % eller
derunder.

e Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling eller stgvfyldte
miljger.

e Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.

e Udsaet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke genstande med vaeske,
sasom vaser, oven pa udstyret.

® Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et taendt stearinlys, oven pa udstyret.

e Installér en spaendingsdaemper ved udstyrets indgangsabning under seerlige
forhold som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov.

® Risiko for forbraending ved handtering af dele med symbolet /. Vent 30
minutter, efter at udstyret er slukket, for delene handteres.

Ngdsituation

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for stremmen og
treekke stremkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

Varelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing Underdistrikt, Binjiang
Distrikt, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i den termografiske serie kan
veere underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller omrader, herunder, uden
begransning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre medlemslande i
Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale offentlige myndigheder for at fa oplysninger om
kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt at overfgre, eksportere eller
geneksportere enheder i den termiske serie mellem forskellige lande.
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1. Rovid leiras

A termografiai automatizalhatd haldzati h6kamera egy integralt készilék,
amely tavolsagi internetes felligyelet eszkozként, vided-kiszolgaldként és
HD kameraként is hasznalhatd. A beépitett nagy érzékenységu
érzékel6nek és a passziv infravoros képalkotasi rendszernek
koszonhet6en a kamera képes nagy tavolsagrol lemérni a targyak
hémérsékletét, barmilyen id6- és fényviszonyok mellett.

A késziilék egyszerlien telepithetd, bonyolult kdbelezés nélkdl.

A kis méretnek, az alacsony fogyasztasnak és az egyszer( integralasnak
koszonhet6en haszndlhatd akar fliggetlen egységként, akar integralva
példaul berendezés-karbantartasi, hibafeltarasi vagy
iparifolyamat-ellen6rzési robotrendszerekbe integralva.

A bongész6k és kliensszoftverek segitségével az adatatvitel, az él6kép
megtekintése és a konfigurdlas tavolbdl is végrehajthato.

2. Kiils6 megjelenés

Két tipusu termografiai automatizalhaté halézati h6kamerarol
beszélhetlink. Kérjuk, a valds terméket tekintse vonatkozasi alapnak.

Az |. tipusu kamera kialakitasa

Sz. Osszetevé Sz. Osszetevd

1 Objektiv 7 Foldel6csavar

2 Fokuszbeallitasi kabel |8 SMA-csatlakozé

3 M3-as csavar 9 Visszaallitas gomb

4 1/4 NUC-csavar 10 Tapegység-csatlakozo
5 Haldzati interfész

6 I/O csatlakozoéfeliilet H Bekapcsolast jelz6 feny
Az Il. tipusu kamera kialakitasa

Sz. Osszetevd Sz. Osszetevd

1 Objektiv 8 CVBS-csatlakozo
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Foldelési

2 M3-as csavar 9 e g
csatlakozofeliilet

3 Tapcsatlakozé 10 RS-485+ csatlakozé

4 Foldelesi 11 RS-485- csatlakozo

csatlakozofelllet

Riasztaskimenet

5 RS-232 RX-csatlakozo |12 L
- csatlakozofelilete

RS-232_TX-csatlakozof

. 13 Halozati interfész
elilet

Riasztasi bemeneti
7 e 14 Bekapcsolast jelz6 fén
csatlakozofelllet P J y

3. Haldzati kamera aktivalasa és elérése

A kamera aktivalasahoz és eléréséhez olvassa be a QR-kddot. Ne feledje,
hogy amennyiben nincs elérhetd wifi-kapcsolat, mobiladat-forgalmi dijak
jelenhetnek meg.

Jogi informaciodk

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Minden jog fenntartva.
A Kézikonyvvel kapcsolatos tudnivaldk
Az Utmutato a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozd utasitasokat tartalmaz.
Az itt szerepl6 képek, diagramok, abrak és minden tovabbi informacid csupan
leirasként és magyarazatként szolgdl. A Kézikonyvben szerepld informacidk a
firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes értesités nélkil valtozhatnak. A
kézikonyv legujabb verziéjat a HIKMICRO webhelyén taldlja
(www.hikmicrotech.com).
Az Utmutatot a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfeleld képesitéssel
rendelkez6 szakemberek tamogatasaval és utmutatasaval egylitt hasznalja.
Védjegynyilatkozat

2 HIKMICRO &5 az egyéb HIKMICRO védjegyek, valamint logék a HIKMICRO
tulajdonat képezik kiilonféle joghatdsagokban.
Az emlitett egyéb védjegyek és logdk a megfelel6 tulajdonosok tulajdonat képezik.
JOGI NYILATKOZAT
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EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,, EREDETI FORMABAN”
BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK (OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKMICRO NEM
VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK
KOzZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A HIKMICRO SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK
KOzZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN Az UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK
VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKMICRO VALLALATOT TAJEKOZTATTAK
AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
KOCKAZATOKAT REJT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKMICRO AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI
ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL
JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO
JOGOKAT. Tilos a terméket illegdlis vadaszatra, maganélet megsértésére vagy
barmilyen mas, térvénytelen vagy a kdzérdeket sértd célra hasznalni. A TERMEKET
NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS
TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

EU megfelelGségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha vannak) a ,,CE” jelzést viselik,
igy megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD), a 2014/35/EU (LVD) és a
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2011/65/EU (RoHS) iranyelvben felsorolt harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak.

Figyelmeztetés: Ez egy A osztalyu termék. Lakékornyezetben
radidhulldamu zavart okozhat, amely esetben a felhaszndld szamara
el6irhaté a megfelel§ intézkedések megtétele.

2012/19/EU irdnyelv (WEEE iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott
termékeket nem lehet szelektdlatlan kommunalis hulladékként
elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfelel6 Ujrahasznositas

_ érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitdjahoz, amikor uj,
egyenérték(i berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt
gylijt6helyeken. Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.

2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU kiegészitése
(Akkumuldtor-iranyelv): Ez a termék olyan elemet tartalmaz, amelyet
nem lehet szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Unidban. A termékdokumentacidban tovabbi informacidkat
talal az elemrél. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen
megtaladlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd), dlmot (Pb) vagy higanyt
(Hg) jelz6 betdjelek. A megfelel6 Gjrahasznositds érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszallitéjahoz, vagy vigye egy kijelolt
gyljt6helyre. Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a felhasznald képes legyen megfelel6en
hasznalni a terméket, megel6zve a veszélyeket vagy az anyagi karokat.

Torvények és szabalyok

e A termék hasznalatakor szigordan be kell tartani a helyi elektromos biztonsagi
elGirasokat.

Szallitas

e Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz hasonld
csomagolasban.

® Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg késébbi felhaszndlasra. Hiba esetén az
eredeti csomagolasaban kell a készliléket visszakilildenie a gyartonak.

® Az eredeti csomagolastdl eltéré csomagolds a termék sériilését okozhatja. A
vallalat ez esetben nem vallal semmilyen felel6sséget.

e Vigydzzon, hogy ne ejtse le és ne tegye ki (it6désnek a készlléket. Tartsa tavol a
készliléket a magneses zavarforrasoktol.

63



Tapellatas

e Kérjuk, a tolt6t vasarolja meg kilon. A bemeneti feszlltségnek meg kell felelnie a
korlatozott dramforrasokra vonatkozd el6irdsoknak (12 V DC), az IEC62368
szabvany szerint. A részletes informaciokért olvassa el a miiszaki adatokat.

® Ellendrizze, hogy a tdpcsatlakozé stabilan van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.

® A haldzati aljzatot a késziilék kozelében kell felszerelni, konnyen hozzaférhetd
helyre.

e NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy haldzati adapterre, hogy elkeriilje a
tulterhelés okozta tulmelegedést vagy tlizveszélyt.

e NE érintse meg a bemeneti nyilas csupasz fém érintkez6it a megszakito
kikapcsolasa utan. Még lehet benntik aram.

® A + a berendezés aramot fogadd vagy leadd pozitiv érintkezgjét jeloli. A - a
berendezés aramot fogadd vagy leadd negativ érintkezéjét jeloli.

® MindGsitett gyarto haldzati adapterét hasznalja. A részletes feszliltség- és
aramszikséglet a termék mdszaki adataiban talalhato.

Akkumulator

e Az akkumulator nem megfelel6 tipusura cserélése robbanasveszélyt idézhet el6. A
hasznalt akkumulatorok hulladékkezelésekor kévesse az utasitasokat.

e Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténd helyettesitése hatastalanna tehet
egy biztonsagi berendezést (példdul bizonyos tipusu litiumion-akkumuldtorok
esetében).

® Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forrd sit6be tenni, illetve az akkumulatort
0sszezUzni vagy felvagni, mert ez robbanast okozhat.

® Tilos az akkumulatort rendkivil magas kornyezeti h6mérsékletnek kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti eld.

® Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast,
illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

® Csak mindsitett gyartd altal készitett elemet hasznaljon. Az akkumulatorral
szembeni részletes kovetelmények a termék miszaki adataiban vannak
feltintetve.

Telepités

® Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet, ami sulyos
vagy akar halalos sérilést okozhat.

® Ez a készulék kizarolag a megfelel6 rogzit6elemekkel hasznalhatd. Az ettél eltérd
eszkozokkel (kocsi, dllvany, vagy tartd) torténdé hasznalat instabil rogzitést, és
emiatt sérilésveszélyt okozhat.

Rendszerbiztonsag

e On elfogadja, hogy az Internet természeténél fogva biztonsagi kockazatokat rejt,
és vallalatunk nem vallal felelsséget a rendellenes m(ikodésért, az
adatszivargasért vagy mas olyan karokért, amelyek kibertdmadasbal,
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hackertdmadasbodl erednek; véllalatunk azonban szilikség esetén id6ben miszaki
tdmogatdst nyujt.

e Tekintve, hogy a készlilék az internetre csatlakozva halézati biztonsagi
kockazatoknak lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok védelmérdl és az
adatbiztonsagrdl. Ha a készulék haldzati biztonsagi kockazatnak lehet kitéve,
forduljon hozzank.

e Ne feledje, hogy az On felel8ssége az eszkdzhdz kapesolddd dsszes jelszd és egyéb
biztonsagi beallitds megadasa, valamint felhaszndlonevének és jelszavanak
biztonsagos megd@rzése.

Karbantartas

® Ha a termék nem mikodik megfelel6en, forduljon a kereskedjéhez vagy a
legkozelebbi szervizk6zponthoz. Nem vallalunk felelGsséget az illetéktelen
javitasbdl vagy karbantartasbol szarmazé karokeért.

® Torolje le a késziiléket egy tiszta ruhaval és kis mennyiségi etanollal, ha
szukséges.

® Ha a késziléket nem a gyarto altal meghatarozott médon hasznalja, a védelem
szintje csokkenhet.

® A tlizveszély csokkentése érdekében csak azonos tipusu és névleges értékd
cserebiztositot hasznaljon.

e A készulék soros portja kizardlag hibakeresésre szolgal.

Hasznalati kornyezet

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalati kornyezet megfelel a készilék elSirasainak.
A megfelel6 Gzemelési h6mérséklet-tartomany -20 °C és 50 °C (-4 °F - 122 °F)
kozotti, az Uzemelési paratartalom pedig legfeljebb 95% lehet.

o NE TEGYE ki a készliléket er6s elektromagneses sugarzasnak vagy poros
kornyezetnek.

e NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erés fényforras iranyaba.

o A készuléket védeni kell csop6g6 vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne
helyezzen vizet tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

e Tilos a készuléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.

e Specialis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erd6) esetén a berendezés bemeneti
nyilasanal alkalmazzon tularamvédét.

e A szimbdlummal ellatott alkatrészek megérintése esetén az ujjak égési
sérilésének veszélye all fenn . Ezeknek a részeknek a megérintése el6tt varjon
fél orat a készilék kikapcsolasat kovetben.

Vészhelyzet

e Ha a készulék fuistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, huzza
ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizk6zponthoz.
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A gyarto cime

313-as szoba, B egység, 2-es épllet, 399 Danfeng Road, Xixing alkerilet, Binjiang
kerlilet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografids sorozat termékeire exportszabalyozas
vonatkozhat kiilénb6z6 régidkban és orszagokban, pl. az Egyesiilt Allamokban, az
Eurdpai Unidban, az Egyesiilt Kiralysagban és/vagy a wassenaari egyezmény mas
tagorszagaiban. Ha a termografias sorozat termeékeit kiillonb6z6 orszagok kozt
szeretné szallitani, exportalni vagy Ujraexportalni, tajékozddjon a sziikséges
exportengedélyekrdl és kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelelGségi szakérténél,
vagy a helyi hatdésagoknal.

1. Opis urzadzenia

Automatyczna sieciowa kamera termograficzna jest urzgdzeniem
integrujgcym funkcje zdalnego internetowego monitoringu wideo,
serwera wideo i kamery HD. Dzieki wbudowanemu czujnikowi o duzej
czutosci i systemowi obrazowania wykorzystujgcemu pasywny czujnik
podczerwieni kamera moze mierzy¢ temperature obiektow z duze;j
odlegtosci w dowolnych warunkach pogodowych i oswietlenia.
Urzadzenie mozna zainstalowac bez systemu okablowania.

Dzieki kompaktowej konstrukcji, niskiemu zuzyciu energii elektrycznej

i tatwej integracji urzgdzenie moze funkcjonowac autonomicznie lub by¢
integrowane w innych urzgdzeniach takich jak roboty do konserwac;ji
wyposazenia, detekcji usterek lub sterowania procesami
technologicznymi.

Operacje zwigzane ze zdang transmisjg, podglagdem i konfiguracja mozna
wykonywac przy uzyciu przeglagdarek lub oprogramowania klienckiego.

2. Elementy urzadzenia

Dostepne sg dwa modele automatycznych sieciowych kamer
termowizyjnych. Skorzystaj z dokumentacji danego produktu.

Elementy kamery typu |
Nr Element Nr Element

1 Obiektyw 7 Zacisk uziemienia
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2 zgifgffoi?arzef“'aq F Interfejs SMA
3 Sruba M3 9 Przycisk resetowania
4 Sruba NUC 1/4 cala 10 Ztacze zasilania
5 Ztacze sieciowe
6 Ztacze 11 Wskaznik zasilania
wejsciowe/wyjsciowe
Elementy kamery typu Il
Nr Element Nr Element
1 Obiektyw 8 Ztgcze CVBS
2 Sruba M3 9 Zt3cze uziemienia
3 Ztgcze zasilania 10 Ztgcze RS-485+
4 Ztacze uziemienia 11 Zt3cze RS-485-
5 Ztacze RS-232_RX 12 g:::rzfo‘c’v‘g;g'a
6 Ztgcze RS-232_TX 13 Zt3cze sieciowe
7 Zacze wejscia 14 Wskaznik zasilania
alarmowego

3 Aktywacja i dostep do kamery sieciowe;j

Zeskanuj kod QR, aby aktywowad kamere i uzyska¢ dostep do nie;.
Jezeli sie¢ Wi-Fi jest niedostepna, mogg byc¢ pobierane optaty
za transmisje danych w sieci komorkowe,;.

Informacje prawne

© 2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika
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Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z produktu i obchodzenia sie

z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje zamieszczono w tym
dokumencie wyfacznie dla celéw informacyjnych i opisowych.

Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez powiadomienia

w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie
internetowej firmy HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistéw z dziatu pomocy
technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

2 HIKMICRO jinne znaki towarowe oraz logo HIKMICRO sg wtasnogcig firmy
HIKMICRO w réznych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich wtascicieli.
ZASTRZEZENIA PRAWNE
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

BEZ GWARANCIJI. FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW
ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACIJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT
LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI
FIRMA HIKMICRO ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST
ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKMICRO

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN
DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE
Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.
W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI
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INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. Zabronione jest uzycie
tego produktu do nielegalnego polowania na zwierzeta, w sposdb naruszajgcy
prywatnosé oséb albo do innych celdw uznawanych za nielegalne lub szkodliwe dla
ludzi. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE

Z WYBUCHOWYMI MATERIAtAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM
PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIA£tO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséow

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria
oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajgcym zgodnosé

z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMCD), dyrektywie
2014/35/EU dotyczacej sprzetu elektrycznego przewidzianego

do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD) i dyrektywie
2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym (RoHS).

Ostrzezenie: To jest produkt klasy A. W budynkach mieszkalnych
ten produkt moze powodowac zaktdcenia radiowe. W takich
okolicznos$ciach uzytkownik moze by¢ zobowigzany do zastosowania
adekwatnych srodkow zaradczych.

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem
nie wolno utylizowac¢ na obszarze Unii Europejskiej jako

. niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwréci¢ go do lokalnego dostawcy
przy zakupie rwnowaznego nowego urzgdzenia lub utylizowac
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiérki odpadow.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej:
www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatorow

i zmieniajaca jg dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterie,
ktorej nie wolno utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje
dotyczgce baterii zamieszczono w dokumentac;ji produktu.

Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktdry moze takze zawierac
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litery wskazujgce na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrdcic ja

do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Te zalecenia pozwalajg prawidtowo korzystac¢ z produktu i zapobiec zagrozeniu
uzytkownikow lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzgdzeniami
dotyczgcymi bezpiecznego korzystania z urzgdzen elektrycznych.

Transport

® Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w oryginalnym
lub podobnym opakowaniu.

e Nalezy zachowaé opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia usterki
urzgdzenia nalezy zwrdcic je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu.

® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia na skutek
transportu bez oryginalnego opakowania.

e Nalezy chronic urzadzenie przed upadkiem lub udarami mechanicznymi.
Nalezy chroni¢ urzagdzenie przed zaktdceniami magnetycznymi.

Zasilanie

e tadowarke nalezy zakupi¢ oddzielnie. Napiecie wejsciowe powinno spetniac
wymagania dotyczgce Zzrddet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS; 12 V DC)
zgodnie z normg IEC62368. Szczegdtowe informacje zamieszczono w sekcji
zawierajgcej dane techniczne.

e Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazda sieci
elektryczne;.

® Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu
w poblizu urzadzenia.

e NIE wolno podtaczaé¢ wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz moze
to spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.

e NIE wolno dotykaé nieostonietych metalowych stykéw ztgczy wejsciowych
po uaktywnieniu wytgcznika automatycznego. W takiej sytuacji elementy
urzgdzenia sg wcigz pod napieciem.

e Symbol ,+” oznacza dodatnie styki pradu statego w urzagdzeniu. Symbol ,—”
oznacza ujemne styki prgdu statego w urzadzeniu.

e Nalezy korzystac z zasilacza dostarczonego przez markowego producenta.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczagcych wymaganego zasilania, nalezy
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skorzystaé ze specyfikacji produktu.

Bateria

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowaé wybuch.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowaé zagrozenie (dotyczy
to na przyktad niektdrych baterii litowych).

e Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie
baterii moze spowodowac wybuch.

e Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek
palnej cieczy lub gazu.

® Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

e Nalezy korzystac z baterii dostarczanych przez markowego producenta.
Aby uzyskac wiecej informacji dotyczagcych wymaganej baterii, nalezy skorzystaé
ze specyfikacji produktu.

Instalacja

e Nie wolno instalowac urzadzenia na niestabilnym podtozu. Urzagdzenie moze upasc
i spowodowad powazne zranienie lub zgon.

® To urzgdzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie z odpowiednimi uchwytami.
Uzycie innych uchwytow (wézkow lub statywéw) moze spowodowac zranienie
na skutek niestabilnosci urzgdzenia.

Zabezpieczenia systemu

e Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze korzystanie z Internetu jest zwigzane
z zagrozeniami dla bezpieczenstwa, a nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprawidtowe funkcjonowanie, nieautoryzowane ujawnienie poufnych
informacji lub inne szkody wynikajgce z ataku cybernetycznego lub ataku hakera.
Nasza firma zapewni jednak terminowg pomoc techniczng, jezeli bedzie
to wymagane.

e Nalezy chroni¢ dane osobowe po potgczeniu urzagdzenia z Internetem.

Jezeli wystepujg zagrozenia urzgdzenia w sieci, nalezy skontaktowac sie
z producentem.

e Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset i ustawien

zabezpieczen urzgdzenia oraz ochrony wtasnej nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

e Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

e Nalezy przetrzeé urzadzenie ostroznie czystg Sciereczkg zwilzong niewielka iloscig
etanolu, jezeli jest to konieczne.
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e Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac anulowanie
gwarancji producenta.

® Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe, nalezy uzywaé bezpiecznikdw tego samego
typu i o takich samych parametrach znamionowych.

® Ztacze szeregowe urzgdzenia jest uzywane wytacznie do debugowania.

Warunki otoczenia

e Nalezy upewnié sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania urzgdzenia temperatura otoczenia
powinna wynosi¢ od —20°C do +50°C, a wilgotnos¢ nie powinna przekracza¢ 95%.

e Nalezy chronic urzadzenie przed silnym promieniowaniem elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem.

e NIE wolno kierowac obiektywu w strone stonca ani innego zrédta intensywnego
Swiatfa.

e Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzagdzeniu. Nie wolno ustawiaé
na urzadzeniu naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.

e Nie wolno umieszczac na urzgdzeniu zrodet nieostonietego ptomienia, takich jak
zapalone swiece.

e Nalezy zapewnié ttumienie udaréw elektrycznych przy otwarciu urzgdzenia
w specjalnych warunkach takich jak szczyt wzgdérza, wieza z elementéw stalowych
lub las.

e Dotkniecie gorgcych podzespotdéw, oznaczonych symbolem , moze
spowodowac oparzenie palcdw. Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekaé pot
godziny przed dotknieciem podzespotdéw urzadzenia.

Powazne awarie

e Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy
niezwtocznie wytgczyc zasilanie i odfgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng, Region dystryktu Xixing,
Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne moga
podlegac kontroli eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak Stany
Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii Europejskiej,

ktdre sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest przesytanie,
eksportowanie lub reeksportowanie produktéw termowizyjnych przez granice
panstw, nalezy skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci
z przepisami albo lokalnymi urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac
informacje dotyczgce wymaganej licencji eksportowe;.
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Romaéana

1. Descriere scurta

Camera termografica automata de retea este un dispozitiv care
integreaza supravegherea de la distanta prin intermediul internetului,
serverul video si functiile HD. Avand un senzor de mare precizie integrat si
un sistem de imagistica pasiv, cu infrarosu, camera poate masura
temperatura unui obiect de la mare distanta, in orice conditii
meteorologice si de lumina.

Dispozitivul poate fi instalat simplu, fara sistem de cabluri structurat.
Avand avantajul unor dimensiuni reduse, al consumului scazut de energie
si al integrarii simple, acesta poate poate fi folosit independent sau poate
fi integrat in alte dispozitive, cum ar fi roboti pentru intretinerea
echipamentelor, detectarea defectiunilor, controlul procesului industrial
etc.

Transmisiunea de la distanta, previzualizarea si configurarea se pot
efectua prin intermediul browserelor si al clientilor.

2. Aspect

Exista doua tipuri de camere termografice automate de retea. Va rugam
sa luati produsul real ca referinta.

Aspectul primului tip de camera

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Obiectiv 7 Surub de impamantare
2 Cablu ajustare 8 Interfatd SMA
focalizare
3 Surub M3 9 Butonul de resetare
4 Surub 1/4 NUC 10 In.terfa’;a sursa de
alimentare
5 Interfata de retea
11 Indicator de putere
6 Interfata I/O

Aspectul celui de-al doilea tip de camera
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Nr. Componenta Nr. Componenta

1 Obiectiv 8 Interfata CVBS

2 Surub M3 9 Interfata GND

3 Interfata de alimentare | 10 Interfa a RS-485+

4 Interfata GND 11 Interfa @ RS-485-

5 Interfata RS-232_RX 12 Interfata iesire alarma
6 Interfata RS-232_TX 13 Interfata de retea

7 Lr;;f::?é Intrare 14 Indicator de putere

3 Activarea si accesarea camerei de retea

Scanati codul QR pentru a obtine activarea si a avea acces la camera. Va
rugam sa retineti ca pot fi aplicate taxe pentru utilizarea datelor mobile
daca Wi-Fi nu este disponibil.

Informatii juridice

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea Produsului. Fotografiile,
diagramele, imaginile si toate celelalte informatii de mai jos sunt doar pentru
descriere si explicatii. Informatiile continute in Manualul pot fi modificate, fara
notificare prealabila, din cauza actualizarilor firmware-ului sau din alte motive. Va
rugam sa gasiti cea mai recenta versiune a acestui Manual pe site-ul HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).
Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu asistenta unor profesionisti
instruiti Tn domeniul asistentei pentru produs.

Recunoasterea marcilor

2 HIKMICRO i alte marci comerciale si sigle ale HIKMICRO reprezint3
proprietatea HIKMICRO in diferite jurisdictii.
Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile proprietarilor
respectivi.
AVIZ LEGAL
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TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST MANUAL SI
PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL S|
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” SI ,,CU TOATE DEFECTELE SI
ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV,
FARA LIMITARE, VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE
PROPRIU RISC. TN NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE DVS.
PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR DE AFACERI,
TINTRERUPEREA AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI,
DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, N
LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO A FOST INFORMAT
CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTET! CA NATURA INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE SECURITATE
INERENTE, IAR HIKMICRO NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTIILOR CU
VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA TEHNICA TN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE
LEGILE APLICABILE SI SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN SPECIAL,
SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE
NU TNCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE
PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR SI ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. Nu utilizati acest produs pentru
vanatoarea ilegala de animale, invazia vietii private sau in orice alt scop care este
ilegal sau in detrimentul interesului public. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE
ARME DE DISTRUGERE iN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL ORICARUI CICLU
NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL
OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.

TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL S| LEGEA APLICABILA, ACESTA
DIN URMA PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Declaratie de conformitate UE

Acest produs si, daca este cazul, si accesoriile furnizate sunt
insemnate cu marcajul ,,CE” si, drept urmare, sunt conforme cu

standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
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2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE (LVD) si Directiva
2011/65/UE (RoHS).

Avertisment: Acesta este un produs Clasa A. intr-un mediu casnic,
acest produs poate cauza interferente radio, iar in acest caz,
utilizatorul poate fi obligat sa ia masuri adecvate.

Directiva 2012/19/UE (Directiva DEEE): Produsele marcate cu acest
simbol nu pot fi aruncate ca deseuri municipale nesortate in Uniunea
Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest produs

_ furnizorului local la achizitionarea unui echipament nou echivalent
sau aruncati-l la punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info.

Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia 2013/56/UE (Directiva
privind bateriile): Acest produs contine o baterie care nu poate fi
eliminata ca deseuri municipale nesortate in Uniunea Europeana.
Consultati documentatia produsului pentru informatii specifice
despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate
include litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul
(Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati bateria furnizorului dvs. sau
la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatii,
consultati:www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate utiliza corect
produsul pentru a evita pericolul sau pierderea proprietatii.

Legi si reglementari

e Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete reglementarile locale de
siguranta electrica.

Transport

e Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul transportului.

e Dup3 dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare utilizare. Tn cazul in
care a aparut vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in fabrica cu ambalajul
original.

e Transportul fara ambalajul original poate duce la deteriorarea dispozitivului, iar
compania nu isi asuma nici o responsabilitate pentru aceasta.

e Nu scapati produsul si NU il supuneti la socuri fizice. Tineti dispozitivul departe de
interferenta magnetica.

Sursa de alimentare

® \/a rugam sa cumparati personal incarcatorul. Tensiunea de intrare trebuie sa
indeplineasca sursa limitata de putere (12 V c.c.) conform standardului IEC62368.
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Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

® Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

® Priza de curent trebuie sa fie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa
fie usor accesibila.

e NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a evita
pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

e NU atingeti contactele metalice goale ale prizelor dupa ce intrerupatorul de circuit
este oprit. Electricitatea mai este prezenta.

e + identifica terminalul (terminalele) pozitiv(e) al(e) echipamentului care este
utilizat cu curent continuu sau care genereaza curent continuu. - identifica
terminalul (terminalele) negativ(e) al(e) echipamentului care este utilizat cu
curent continuu sau care genereaza curent continuu.

e Utilizati adaptorul de alimentare furnizat de un producator calificat. Consultati
specificatiile produsului pentru cerintele detaliate de alimentare.

Baterie

® Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip incorect. Aruncati
bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

e Tnlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip incorect poate anula o protectie
(de exemplu, Tn cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

e Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu zdrobiti sau taiati
mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie.

e Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de ridicate,
ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

e NU supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului, care poate duce la
o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

e Utilizati bateria furnizata de un producator calificat. Consultati specificatiile
produsului pentru cerintele detaliate privind pbateria.

Instalare

e Nu asezati niciodata echipamentul intr-un loc instabil. Echipamentul poate cadea,
provocand vatamari corporale grave sau chiar moartea.

® Acest echipament este destinat utilizarii numai cu suporturile corespunzatoare.
Utilizarea cu alte suporturi (carucioare, standuri sau suporturi) poate duce la
instabilitate si poate provoca vatamari.

Securitatea sistemului

® Recunoasteti ca natura internetului implica riscuri de securitate inerente, iar
compania noastra nu isi asuma nicio responsabilitate pentru functionarea
anormala, scurgerea de informatii private sau alte daune rezultate in urma unui
atac cibernetic sau a unui atac al hackerilor; cu toate acestea, compania noastra
va oferi asistenta tehnica in timp util, daca este necesar.

e \/a rugam sa asigurati protectia informatiilor personale si securitatea datelor,
deoarece dispozitivul se poate confrunta cu probleme de securitate a retelei
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atunci cand este conectat la internet. Va rugam sa ne contactati in cazul in care
dispozitivul ar putea prezenta riscuri de securitate a retelei.

e \Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a configura toate parolele si
alte setari de securitate ale dispozitivului si de a va pastra numele de utilizator si
parola.

intretinere

e Tn cazul in care produsul nu functioneazd corect, va rugdm s3 contactati dealerul
sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de reparatii sau intretinere neautorizate.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate mica de etanol, daca este
necesar.

e Tn cazul in care echipamentul este utilizat Tntr-un mod care nu este specificat de
producator, protectia oferita de dispozitiv poate fi afectata.

® Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti numai cu acelasi tip si rating de
siguranta.

e Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru depanare.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele dispozitivului.
Temperatura de functionare trebuie sa fie cuprinsa intre -20 °C si 50 °C (-4 °F si
122 °F), iar umiditatea trebuie sa fie de 95% sau mai mica.

e NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .

e NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.

e Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire si nu trebuie sa fie
asezate pe el obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

e Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goala, cum ar fi lumanarile
aprinse.

® Furnizati un supresor de supratensiune la deschiderea de admisie a
echipamentului in conditii speciale, cum ar fi varful muntelui, turnul de fier si
padurea.

e Arderea degetelor la manipularea pieselor cu simbolul A. Asteptati o jumatate
de ora dupa deconectare inainte de a manipula piesele.

Urgenta

® Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat alimentarea,
deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, unitatea B, cladirea 2, strada 399 Danfeng, subdistrictul Xixing,districtul
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica pot fi supuse
controalelor exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara limitare, Statele
Unite ale Americii, Uniunea Europeand, Regatul Unit si/sau alte tari membre ale
Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul juridic sau de
conformitate profesional sau autoritatile administratiei locale pentru orice cerinte
necesare privind licenta de export daca intentionati sa transferati, sa exportati, sa
reexportati produsele din seria termica intre diferite tari.

Slovencina

1. Strucny opis

Termografickd automaticka sietova kamera je zariadenie, ktoré integruje
vzdialeny internetovy dohlad, video server a funkcie HD kamery. So
vstavanym vysoko citlivym senzorom a pasivhym infracervenym
zobrazovacim systémom je kamera schopna merat teplotu objektu z
velkej vzdialenosti za kazdého pocasia a svetelnych podmienok.
Zariadenie je mozné jednoducho nainstalovat bez nutnosti zabudovanej
kabelaze.

Vdaka vyvhodam malych rozmerov, nizkej spotreby energie a jednoduchej
integracie moze byt pouZzitd samostatne alebo integrovana do zariadeni,
ako su roboty na udrzbu zariadeni, detekciu poruch, riadenie
priemyselnych procesov atd.

Prostrednictvom prehliadacov a klientov je mozné realizovat dialkovy
prenos, nahlad a konfiguraciu.

2. Vzhlad

Existuju dva typy termografickych automatickych sietovych kamier. Na
referencné ucely pouzite skutocny vyrobok.

Vzhlad kamery typu |

Cislo Komponent Cislo Komponent

1 Objektiv 7 Uzemnovacia skrutka

5 Kabel na.nastavenle 3 Rozhranie SMA
zaostrenia

Tlacidlo obnovenia

3 Skrutka M3 9 ,
nastaveni
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4 Skrutka 1/4 NUC 10 Rozhranie zdroja
napajania
5 Sietové rozhranie
11 Indikdtor napajania
6 |/O rozhranie
Vzhlad kamery typu Il
Cislo Komponent Cislo Komponent
1 Objektiv 8 Rozhranie CVBS
2 Skrutka M3 9 Rozhranie GND
3 Rozhranie napajania 10 Rozhranie RS-485+
4 Rozhranie GND 11 Rozhranie RS-485-
5 Rozhranie RS-232_RX 12 Rozhranie k vystupu
alarmov
6 Rozhranie RS-232 TX |13 Sietové rozhranie
7 Rozhranie k vstupu 14 Indikator napajania
alarmov

3 Aktivacia a pristup k sietovej kamere

Naskenovanim tohto QR kodu ziskate informacie o aktivacii a pristupe ku
kamere. Berte na vedomie, Ze to mb6ze podliehat poplatkom za mobilné
data, ak nie je k dispozicii siet Wi-Fi.

Pravne informacie

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. VSetky prava vyhradené.
Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. Obrazky, grafy,
nakresy a vsetky dalSie informacie, ktoré su v hom uvedené, slizia len na opis a
vysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa mozu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo inych pricin. Najnovsiu verziu
tejto prirucky najdete na webovej lokalite HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).
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Pouzivajte tento ndvod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori su vyskoleni
na obsluhu produktu.

Potvrdenia o ochrannych znamkach

w22 HIKMICRO 3 iné ochranné zndmky a logé spoloénosti HIKMICRO su vlastnictvom
spolo¢nosti HIKMICRO v réznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a logd su vlastnictvom prislusnych majitelov.

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM,
SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,, AKO SU“ A ,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE ZIADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO O PREDAJNOSTI,
USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKMICRO V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, Cl UZ NA ZAKLADE
PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO
SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU INHERENTNE BEZPECNOSTNE
RIZIKA A SPOLOCNOST HIKMICRO NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY

V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE
ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKMICRO POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE,
ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO
VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
Tento produkt nesmiete pouzivat na nezakonny lov zvierat, narusovanie sukromia
inych, ani na ziadny iny ucel, ktory je nezakonny alebo poskodzuje verejny zaujem.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE
VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S
AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
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Regulacné informacie

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU

oznacené znackou ,,CE“, takZe su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurdpskymi normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU (LVD) a smernici
2011/65/EU (RoHS).

Upozornenie: Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi méze
tento produkt spésobovat radiové rusenie, v takom pripade sa od
pouzivatela mdzZe vyZadovat, aby prijal primerané opatrenia.

C € Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, su takisto

Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené tymto symbolom sa

v ramci Eurdpskej Unie nesmu likvidovat spolu s netriedenym
. komunalnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového

zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu

dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na ur¢enych zbernych miestach.

Dalsie informacie najdete na: www.recyclethis.info.

Smernica 2006/66/EC a prislu$né doplnenia 2013/56/EU (smernica o
batériach): Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v ramci
Eurdpskej Unie nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Konkrétne informacie o batérii najdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory moze
obsahovat pismend oznacujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo
ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi
alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dal$ie informacie
najdete na: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny slUzZia na zabezpecenie spravneho pouzivania produktu pouzivatelom s
ciefom predchadzat vzniku nebezpecenstva alebo majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

® Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi elektroinstalaénymi
bezpecnostnymi predpismi.

Preprava

® Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly odlozte na buduce poutZitie. V pripade vyskytu
poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi v povodnom obale.

® Pri preprave bez pévodného obalu méze dojst k poskodeniu zariadenia a
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spolocnost za to nebude niest Ziadnu zodpovednost.
e Chrante zariadenie pred padom alebo narazom. Zariadenie chrarite pred
magnetickym rusenim.

Zdroj napdjania

e Nabijacku si zaktpte sami. Vstupné napatie musi spifiat podmienky velmi nizkeho
napatia (12 DC) podla normy IEC62368. Podrobné informacie najdete v
technickych Specifikaciach.

e Skontrolujte, Ci je zastrcka spravne pripojend k napajacej zasuvke.

e Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

e K jednému napdjaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni, aby nedoslo k
prehriatiu alebo riziku poziaru v désledku pretazenia.

e Po vypnutiistica sa NEDOTYKAIJTE neizolovanych kovovych kontaktov vstupov.
Stale je pritomny elektricky prad.

® + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva
alebo ktoré vytvara jednosmerny prud. — oznacuje koncovky so zapornou
polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara
jednosmerny prud.

® Pouzivajte napajaci adaptér dodany opravnenym vyrobcom. Podrobné poziadavky
na napajanie najdete v Specifikacii vyrobku.

Batéria

® Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. Pouzité batérie
zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

® Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).

e Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rary ani ju mechanicky nedrvte ani
nerezte, pretoZe by to mohlo sposobit vybuch.

® Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o moze viest k
vybuchu alebo uniku horfavych kvapalin alebo plynov.

® Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o mo6ze viest k vybuchu
alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

® PouzZivajte batériu dodanu kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné poziadavky na
batériu najdete v Specifikacii vyrobku.

Instaldcia

e Zariadenie nikdy neumiestriujte na nestabilné miesto. Zariadenie mo6ze spadnut,

v dosledku ¢oho moze dojst k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

e Toto zariadenie je uréené na poutZitie iba s prislusSnymi drziakmi. V pripade pouzitia
s inymi prvkami (voziky, stojany alebo nosi¢e) mdze dojst k nestabilite a moznému
zraneniu.

Zabezpecenie systému

® Berte na vedomie, Ze internetové pripojenie ako také predstavuje bezpecnostné
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rizika a nasa spolo¢nost neprebera zodpovednost za nenormalnu ¢innost, unik
osobnych udajov alebo iné skody sposobené kybernetickym dtokom, hackerskym
Utokom, avsak v pripade potreby poskytne nasa spolo¢nost v€éasnu technicku
podporu.

® Po pripojeni zariadenia na internet chrante osobné Udaje, pretoZze moze dojst k
ohrozeniu zariadenia v désledku problémov so zabezpecenim siete. Ak by
zariadenie mohlo byt v sietovom prostredi ohrozené, obratte sa na vyrobcu.

e Upozornujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vSetkych hesiel a dalSich
bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie pouzivatelského mena a
hesla.

Udrzba

e Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na najblizsie servisné
stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za problémy sp6sobené
neopravnenou opravou alebo udrzbou.

e \ pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou handrickou a malym mnozstvom
etanolu.

e Ak sa zariadenie pouziva spo0sobom, ktory vyrobca neuvadza, méze dojst k
znizeniu ochrany poskytovanej zariadenim.

e S cielom zniZit riziko poziaru vymente poistku len sa poistku rovnakého typu a

parametrov.
e Sériovy port na zariadeni slUzi len na servisné ucely.

Prevadzkové prostredie

e Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo poziadavky zariadenia.
Prevadzkova teplota ma byt -20 °C az 50 °C (-4 °F az 122 °F) a vlhkost nesmie byt
vysSia ako 95 %.

® Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému Ziareniu ani praSnému
prostrediu.

e Sosovkou NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny silny zdroj svetla.

e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajucim ani striekajucim kvapalinam a na
zariadenie sa nesmu umiestnovat Ziadne predmety naplnené kvapalinou,
napriklad vazy.

e Na zariadenie sa nesmu umiestnovat Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad
zapalené sviecky.

e \ nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na kovovej vezi alebo
v lese, zabezpecte vstupny otvor zariadenia ochranou proti prepatiu.

® Nebezpecenstvo popalenia prstov pri manipuldcii s castami so symbolom A\,
Pred manipulaciou s jednotlivymi ¢astami zariadenie vypnite a pockajte pol
hodiny.

Nudzovy rezim

e Ak zo zariadenia vychadza dym, zdpach alebo hluk, ihned vypnite napajanie,
odpojte napajaci kdbel a obratte sa na servisné stredisko.
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Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng 399, Obvod Xixing, Okres Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu teplocitlivych pristrojov mozu
podliehat exportnej regulacii v roznych krajinach alebo regiénoch vratane napriklad
Spojenych statov americkych, Eurdpskej unie, Spojeného kralovstva pripadne aj
krajin Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v imysle prenasat, exportovat alebo
re-exportovat produkty z radu teplocitlivych pristrojov cez hranice medzi réznymi
krajinami, poradte sa so svojim odbornym expertom na legislativu alebo sulad

s predpismi alebo miestnymi Uradmi verejnej spravy, i existuje povinnost mat

exportné povolenie.
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Tiirkge

1. Kisa Ag¢iklama

Termografik Otomasyon Ag Kamerasi, uzak internet gozetimini, goruntu
sunucusunu ve HD kamera islevini bir araya getiren bir cihazdir. Dahili bir
yuksek hassasiyetli sensor ve pasif bir kizilétesi gorintileme sistemi ile
kamera, tim hava ve isik kosullarinda uzak mesafeden bir nesnenin
sicakhgini dlgebilir.

Cihaz, yapisal kablolama sistemi olmadan kolayca kurulabilir.
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Kiglk boyut, distk glc tiketimi ve kolay entegrasyon avantajlari ile
bagimsiz olarak kullanilabilir veya cihaz bakimi, ariza tespiti, endustriyel
proses kontroli vb. icin robotlar gibi cihazlara entegre edilebilir.
Tarayicilar ve istemciler araciligiyla uzaktan iletim, 6n izleme ve
yapilandirma gergeklestirilebilir.

2. GOorunum

iki tiir termografik otomasyon ag kamerasi vardir. Litfen gercek riinii
referans alin.

Tip | Kameranin Gorunumiui

No. Bilesen No. Bilesen
1 Mercek 7 Topraklama Vidasi
2 Odak Ayarlama 8 SMA Arabirimi
Kablosu
3 M3 Vida 9 Sifirlama DUgmesi
4 1/4 NUC Vida 10 Gug Kaynagi Arayuzi
5 Ag Arayuzu
c 6/C Arabirimi 11 GU¢ Gostergesi
Tip Il Kameranin Goruniimu
No. Bilesen No. Bilesen
1 Mercek 8 CVBS Arabirimi
2 M3 Vida 9 GND Arabirimi
3 Gug Arabirimi 10 RS-485+ Arabirimi
4 GND Arabirimi 11 RS-485- Arabirimi
5 RS-232_RX Arabirimi 12 Alarm Cikis Arabirimi
6 RS-232 TX Arabirimi 13 Ag Arayuzu
7 Alarm Girisi Arabirimi | 14 Gucg Gostergesi
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3 Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Erisim

Etkinlestirmek ve Kameraya Erismek icin QR kodunu tarayin. Wi-Fi
kullanilamiyorsa mobil veri Ucretlerinin uygulanabilecegini unutmayin.

Yasal Bilgiler

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tim haklari saklidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve ydnetimi ile ilgili talimatlari icerir. Resimler, cizelgeler,
goruntiler ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaclhidir.
Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Litfen bu Kilavuzun en son stirimu igin
HIKMICRO web sitesine (www.hikmicrotech.com) bakin.

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin
rehberligi ve yardimi ile kullanin.
Ticari Markalar Onayi

22 HIKMICRO ve diger HIKMICRO ticari markalari ve logolari, cesitli yargi
alanlarinda HIKMICRO'nun o6zellikleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKI YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ VE
ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE "OLDUGU GIiBi" VE
"TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKMICRO, SINIRLAMA,
SATILABILIRLIK, KALITE MEMNUNIYETI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL,
ACIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiziN TARAFINIZDAN
KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKMICRO HICBIR DURUMDA, BU
URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR HASARLARIN
OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, IS KARLARININ KAYBI, IS
KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL,
SONUCSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERININ GETIRDIGI SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASINDAN
KAYNAKLANAN ANORMAL CALISMA, GIZLILiK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLARDAN
HERHANGI BIR SORUMLULUK ALMAYACAGINI KABUL EDIYORSUNUZ; ANCAK
HiIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.
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BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAY! KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE
DIGER GiZLiLiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI
IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. Bu {iriini
hayvanlari yasalara aykiri sekilde avlamak, mahremiyeti ihlal etmek ya da yasa disi
veya kamu menfaatlerine aykiri olan bir amag icin kullanamazsiniz. BU URUNU, KiTLE
IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETiMI, KIMYASAL VEYA BiYOLOJiK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETiMIi, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI
VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE iLGiLi HERHANGI BIR
FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHiIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGiLi YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELISKi OLMASI DURUMUNDA,
IKINCiSI GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

AB Uygunluk Beyani

Bu Urlin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar ayrica "CE" ile
isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
2014/35/EU (LVD) Direktifi ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifi altinda
listelenen gecerli uyumlastiriimis Avrupa standartlarina uygundur.

Uyari: Bu, A sinifi bir Grindir. Ev ortaminda bu Uriin radyo parazitine
neden olabilir, bu durumda kullanicinin uygun énlemleri almasi
gerekebilir.

2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu simgeyle isaretlenen
artnler, Avrupa Birligi'nde ayristirllmamis belediye atigi olarak yok
edilemez. Dogru geri donlsim icin, esdeger yeni ekipman satin

. aldiktan sonra bu Urilni yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen
toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz:
www.recyclethis.info.

2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU (Batarya Direktifi): Bu
artin, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis belediye atig1 olarak imha
edilemeyen bir pil icerir. Ozel pil bilgileri icin tiriin belgelerine bakin.
Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini belirtmek
bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri donlsiim icin pili tedarikginize
veya belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi icin
bkz: www.recyclethis.info.

Giivenlik Talimati
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini 6nlemek icin kullanicinin Grin(
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dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

e Uriiniin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun sekilde
kullanilmasi gerekmektedir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin igerisine koyun.

e Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tiim ambalajlariileride kullanmak Gzere saklayin.
Herhangi bir ariza meydana gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla birlikte
fabrikaya iade etmeniz gerekir.

e Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar verebilir bu durumda sirket hicbir
sorumluluk kabul etmeyecektir.

e Uriini diisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin. Cihazi manyetik
parazitten uzak tutun.

Gili¢ Kaynagi

e Litfen sarj cihazini kendiniz satin alin. Giris voltaji, IEC62368 standardina gore
Sinirli Glg Kaynagini (12 VDC) karsilamalidir. Ayrintili bilgi icin lGtfen teknik
ozelliklere bakin.

® Fisin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan emin olun.

® Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

e Asiri yukten kaynakli asiri isinmayi veya yangin tehlikelerini 6nlemek icin bir glic
kaynagina birden fazla cihaz TAKMAYIN.

e Devre kesici kapatildiktan sonra girislerin ¢ciplak metal kontaklarina DOKUNMAYIN.
Elektrik hala vardir.

e + simgesi kullanilan veya dogru akim Ureten ekipmanin pozitif terminallerini
belirtir. - simgesi kullanilan veya dogru akim Gireten ekipmanin negatif
terminallerini belirtir.

e Yetkili Uiretici tarafindan saglanan gli¢c adaptorini kullanin. Ayrintili glic
gereksinimleri icin Grtin 6zelliklerine bakin.

Pil

® Pil yanlis bir tirle degistirildiginde patlama riski. Bitmis pilleri yonetmeliklere gore
atin.

e Pilin yanlis tlirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumayi gecersiz
hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

e Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde
ezmeyin veya kesmeyin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yliksek
sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri diistik
hava basincina maruz birakmayin.

e Yetkili Giretici tarafindan saglanan pili kullanin. Ayrintili pil gereksinimleriicin trin
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ozelliklerine bakin.

Montaj

e Ekipmani asla saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin. Ekipmanin diismesi ciddi
kisisel yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

® Bu ekipman sadece ilgili braketler ile kullanim igindir. Baska araglarla (el arabalari,
stantlar veya tasiyicilar) kullanilmasi, yaralanmaya neden olabilecek dengesizlige
yol agabilir.

Sistem Giivenligi

e internetin yapisi nedeniyle giivenlik riskleri barindirdigini ve sirketimizin siber
saldiri, bilgisayar korsani saldirisi veya baska bir internet glivenlik riskinden
kaynaklanan anormal ¢alisma, gizlilik sizintisi veya baska zararlar igin hicbir
sorumluluk almayacagini kabul edersiniz. Ancak sirketimiz gerekirse zamaninda
teknik destek saglayacaktir.

e Cihaz internete baglandiginda ag glivenligi sorunlari olusabileceginden lGtfen
kisisel bilgilerin korundugundan ve veri glivenligi saglandigindan emin olun.
Cihazda ag guvenligi riskleri oldugunda litfen bizimle iletisime gegin.

e TUm parolalarin ve cihazla ilgili diger glivenlik ayarlarinin yapilandirilmasi ve
kullanici adi ile parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait oldugunu litfen
unutmayin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin servis merkeziyle
iletisime gecin. Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar icin herhangi
bir sorumluluk kabul etmeyiz.

e Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol ile hafifce silin.

e Ekipman, Uretici tarafindan belirtilmeyen bir sekilde kullanilirsa cihaz tarafindan
saglanan koruma bozulabilir.

® Yangin riskini azaltmak icin, sadece ayni tip ve degerde sigorta ile degistirin.

e Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama icin kullanilhr.

Kullanma Ortami

e Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun. Calisma
sicakligi -20°C ila 50°C (-4°F ila 122°F) ve nem %95 veya daha az olmalidir.

e Cihazi ylksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda
BULUNDURMAYIN.

® Lensi, glinese veya herhangi bir parlak isi8a dogru tutmayin.

e Ekipman, damlayan veya si¢crayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin
Uzerine vazo gibi ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.

e Ekipmanin Gzerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari konulmamahdir.

® Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin giris acikliginda
asiri gerilim koruyucu saglayin.

° sembolli olan pargalari tuttugunuzda parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan
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sonra parcalari tutmadan 6nce bir bucuk saat bekleyin.

Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen glicu kapatarak gug kablosunun
baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing Nahiyesi, Binjiang Bolgesi,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRiIMi: Termal serisi tiriinler, sinirlama olmaksizin Amerika Birlesik
Devletleri, Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar Diizenlemesinin diger
dye Ulkeleri dahil olmak tzere gesitli tGlke veya bolgelerde ihracat kontrollerine tabi
olabilir. Termal serisi trlnleri farkli tGlkeler arasinda transfer etmeyi, ihra¢ etmeyi
veya yeniden ihra¢ etmeyi distinliyorsaniz, litfen gerekli ihracat lisansi gereklilikleri
icin profesyonel hukuk veya uyum uzmaniniza veya yerel hiikiimet yetkililerine
danisin.

Pycckul

1. KpaTKoe onucaHue

ABTOMaTU3MpPOBAHHaA ceTeBasa TepMmorpaduryeckas Kamepa npeacraBaseT
cob0M YCTPOMCTBO, COCTOALLEE N3 CUCTEMbI AUCTAHLLMOHHOIO
BMAEOHab0AEHNA Yepe3 MHTEPHET, BUAEOCEPBEPA M KaMepbl BbICOKOTO
pa3pelweHmna. 3a cHeT BCTPOEHHOM BbICOKOYYBCTBUTENIbLHON MaTpULbl U
NacCUBHOM MHPpPaAKpPACHOM cncteMbl GOPMMPOBAHUA U30OparKeHNI
AaHHaA Kamepa obecneymBaeT UsmepeHme TemnepaTypbl 06BHEKTOB Ha
601bLLIOM PACCTOAHMM B NHODObIX MOroAHbIX YCOBUAX U NPU 1060
OCBELLEHHOCTMW.

3TO YCTPOWCTBO NIETKO YCTaHaBAMBAETCA 6e3 CTPYKTYPMPOBAHHOM
KabenbHOM ceTu.

Bnarogapsa TakMm NpemMmyLLecTBam, Kak KOMMAKTHOCTb, HU3Kas
notpebasemas MOLWHOCTb M MPOCTOTA MHTErPaLLnKM, ero MOXKHO
MCNONb30BaTb aBTOHOMHO UAN UHTErPUPOBaTb C APYTMMU YCTPOIMCTBAMM
(Hanpumep, c pobotamun) ana obcnyKmMBaHMsA 0b6o0pyaoBaHUA,
OBGHapyXeHMA HeMCNPaBHOCTEN, yNpaB/ieHNsA NPON3BOACTBEHHbBIMMU
npoueccamun u T. A.

[ANCTaHUMOHHAA nepeaayva AaHHbIX, NpeaBapuUTeNbHbIN NPOCMOTP U
KOHPUIypnpoBaHMe MOTyT OCYLLECTBIATLCA NOCpeacTBOM Hpay3epos u
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KTMEeHTOB.
2. BHewHuu BuA

CyuwiecTByeT ABa TUMNa aBTOMaTU3NPOBAHHbIX CETEBbIX TEPMOrpadrUecKmx

Kamep. YuntbiBanTe ocobeHHOCTU PaKTUUYECKOro YCTPOMCTBA.

BHewHuM Bna, Kamepbl Tuna |

No KomnoHeHT Neo KomnoHeHT
1 Ob6bekTuB 7 BWHT 3a3emneHunA
5 Kabenb HacTpomnKku 3 WHTepdeiic SMA
doKyca
3 BuHtT M3 9 KHonka cbpoca
4 BuHT 1/4 NUC 10 Pasvem
3/1eKTPONUTAHUA
5 CeTeBoM nHTepoenc
6 UHTepdelic 11 NHaukaTop NUTaHuA
BBOAa/BbIBOAA
BHelwHuM Bna, Kamepnbl Tuna ll
No KomnoHeHT Neo KomnoHeHT
1 Ob6beKTus 8 NHutepdenc CVBS
2 BUHT M3 9 VinTepgenc
3a3emseHusn
3 'HesAo 10 NHTepdenc RS-485+
3N1eKTPONUTAHUA
4 MHTepoeinc 11 WHTepdeiic RS-485-
3a3emeHus
5 WHTepdeiic RS-232_RX | 12 MHTepgenc
TPEBOXHOrO BbIX0Aa
6 NHTepdenc RS-232 TX | 13 CeTteBoM nHTEpPdENnC
7 VHTepgenc 14 NHOMKaTop NUTaHmA
TPEBOXKHOro BX0Aa
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3. AKTUBaLMA ceTeBOM Kamepbl U NOJIy4eHune
AOCTYNa K Heu

OTtckaHupynTe QR-KoA, YTOObl aKTUBUPOBATb KAMEpPY U NOJIYYUTb K HEW
poctyn. ObpatuTe BHUMAHUE, YTO NPU OTCYTCTBUM NOAKIOYEHUA K CETU
Wi-Fi moKeT B3umaTbCA naaTta 3a nepeaavy AaHHbIX MO MOBUNBHOM CEeTH.

HopmaTuBHo-npaBoBaa uHpopmauma

©2022, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Bce npaBa 3aWuLeHbI.

O paHHOM PykoBoacTBe

B PykoBoacTBe coaepKaTca MHCTPYKLUMM No aKkcnayaTaumm N3penna. dotorpadun,
CXEMbl, UINKOCTPALMMN U NPOYME MATEPUaA/bl MPUBEAEHDBI UCKAKOUYMTENBHO B
KayecTBe onucaHuih n nosicHeHMn. Mupopmaumsa, npnsegeHHana B PykosoacTse,
MOXKeT bbITb N3MeHeHa 6e3 NpeaBapUTENBHOINO YBEAOMIEHUSA B CBA3M C
0BHOBNEHMEM MUKPOMPOrPaMMbl UK NO APYIrMM NpuynHam. NMocnegHioto
pefaKkumto HacToAwero PykoBoacTBa MOMKHO HAaNTU HA Be6-caliTe KOMNaHUK
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Ncnonb3ynte PykoBoACTBO noa HabargeHMem cneunanmctos, 0byyeHHbIX
obcnyxusanuio N3penus.

MpusHaHMe TOBapHbIX 3HAKOB

w22 HIKMICRO  y Bce apyrve Toprosbie mapku v orotunbl HIKMICRO ssastoTcs
cobctBeHHOCTbIO KomnaHum HIKMICRO B pa3/inyHbIX OPUCAUKLMAX.

[pyrue ToBapHbIe 3HAKM M 1IOrOTUNbI, yTOMUHaeMble B PyKkoBoacCTBe, ABNAOTCA
COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLMX BNAAENbLEB.

3AABJIEHUE Ob OTPAHUYEHUU OTBETCTBEHHOCTHU

B MAKCUMA/IbHOWM CTENEHM, PA3PELLIEHHOW AENCTBYOLLNM
3AKOHOOATE/NBCTBOM, JAHHOE PYKOBOACTBO M ONNCAHUE U3AENTUA BMECTE
C ANMNAPATHOWM YACTbtO, MPOrPAMMHbBIM OBECNEYEHUEM W BCTPOEHHOM
MWKPOMNPOrPAMMOW NMPEAOCTABNAETCA NO NPUHLMNY «KAK ECTb» U «CO
BCEMW HENONAAKAMU U OLUMBKAMMU». HIKMICRO HE AAET HUKAKUX ABHbIX
UV NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW, B TOM YNCNE TAPAHTUIA TOBAPHOW
NPUTOAHOCTWN, YOOBNETBOPUTE/IBHOIO KAYECTBA U NPUTOOHOCTW ONA
KOHKPETHbIX LIE/IEXA. NOTPEBEUTENb MCNONB3YET U3AE/IME HA CBOW CTPAX U
PUCK. HU NPU KAKUX OBCTOATE/IbCTBAX KOMMNAHWMA HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW NMEPEA NOTPEBUTE/IEM 3A KAKOMN-NMBEO CNYYAWUHbBIN NN
KOCBEHHbIN YLEPB, BK/IHOYASA, CPEAM NPOYErO, YEbITKU 1U3-3A NOTEPU
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MNPUBbLINN, NEPEPBLIBOB B AEATE/IbHOCTU, NOTEPU AAHHbIX UTN
OOKYMEHTAUMW, MOBPEXAEHNA CUCTEM, BYAb TO MO NMNPNYNHE HAPYLLEHWNA
NOrOBOPA, MPOTUBONPABHbIX AEMCTBUW (B TOM YUC/IE XANATHOCTMW),
YLWEPBA BCNEACTBUE MCMNO/b30OBAHUA U3AENTNMA NN UHOTIO B CBA3N C
NCMOJZIb3OBAHVNEM OAHHOIO U3AENNA, AAXKE ECZTMU KOMNAHUN HIKMICRO
6bl/10 U3BECTHO O BO3MOXHOCTU TAKOIO YLLEPBA.

NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEN NPUPOAE ABNAETCA
NMCTOYHNKOM NOBbILWEHHOIO PUCKA BE3OMNMACHOCTU N KOMITAHUA HIKMICRO
HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOU B PABOTE OBOPYAOBAHUA, YTEYKY
WHPOPMALIMU U IPYTON YL EPE, BbI3BAHHbIM KUEEPATAKAMW, XAKEPAMMU,
BUPYCAMWU UTN CETEBbIMW YTPO3AMWU; OAHAKO HALLA KOMIMAHUA
OBECIMEYNBAET CBOEBPEMEHHYHK TEXHUYECKYIO NMOALEPXKKY, EC/ZIN 3TO
HEOBEXOAMMO.

MOTPEBUTENb COMNALLUAETCA NCMOJIb30OBATb JAHHOE U3AE/INUE B
COOTBETCTBMWM CO BCEMU NPUMEHUMbBIMU 3AKOHAMW N HECET TIMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A UX COBJTIOAEHUE. B YACTHOCTWU, NOTPEBUTEJIb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A UCIMOJ1Ib3OBAHUE AAHHOIO U3AENNA BE3 HAPYLLUEHWA
NPAB TPETbUX /XL, B TOM YMUCNE NPAB NMYBANYHOCTU, MUHTENNEKTYANIbBHON
COBCTBEHHOCTU N 3ALLNTBI JAHHbIX. Bbl He byaeTe ncnosib3oBaTb AAHHbIN
NPOAYKT B Lensx 6pakoHbepcTBa, BTOPXKEHMUA B HAaCTHYHO *KU3Hb UM NOObIX APpYruX
Luenemn, Kotopble ABNAKOTCA HE3AKOHHbIMM UM NPOTMBOPEYAT 0OLLLECTBEHHbIM
nHtepecam. MOTPEBUTEJIb OBA3YETCA HE NCMNOJIb30OBATb 3TO U34E/TUE B
3AMPELLEHHDBIX LENAX, B TOM YACNE AN1A PASPABOTKU UM NMPOU3BOACTBA
OPYXHMNA MACCOBOIO YHUYTOXKEHUA, XUMNYECKOIO NI BUOJTOTUYECKOTO
OPYXWMA, OCYLLECTBNEHUA KAKON-NTMBO AEATENIbBHOCTM B KOHTEKCTE
ANEPHOTO OPYXWA, HEBE3OMACHbIX OMEPALMM C AAEPHBIM TOM/IMBOM UNU
ANA NOAAEPHKN HAPYLLEHWIM NMPAB YETOBEKA.

B C/TYYAE PASHOYTEHUW MEXKAY HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
ANENCTBYOLMM 3AKOHOAATE/IbCTBOM, MOCNEAHEE UMEET NMPUOPUTET.

HopmatusHo-npasosaa nHpopmauma

CootBeTcTBUe cTaHaapTam EC

NOCTaBKK, oTMe4YeHbl cumBosiom «CE», KOTOpbI 0603HaYaeT ux
COOTBETCTBME COrNacoBaHHbIM EBpOMNENCKUM CTaHAapTaMm,
nepeyncnaeHHbiMm B Aupektmusax 2014/30/EU (no snekTpomarHMTHOM
coBmectumocTtu), 2014/35/EU (no HU3KOBONBLTHOMY 060pPY0BaHMIO)
n 2011/65/EU (no orpaHMYeHUto UCMOb30BaHUA OMACHbIX BeLLLecTs).

c € HacToslee n3fenve v akceccyapbl, BXOAALLME B KOMMNEKT €ro

MpeaynpexaeHue: [laHHoe ob6opyao0BaHNE OTHOCUTCA K Kaccy «A».
Mpu ncnonb3oBaHMKM B BbITOBLIX LEeNAX AaHHOe obopyaoBaHue

MOET BbI3BaTb pagMonomexun. B aTom cayyae nonb30BaTENO MOXKET
notpeboBaTbCcA NPeAnpPUHATb aieKBaTHbIE MePbI MO UX YCTPAHEHMWUIO.
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Ounpexktnea WEEE 2012/19/EU (no yTnamnsaumm otxoa08
3/1EKTPUYECKOTO M 3/IEKTPOHHOIo 060pyA0BaHUA): NPOAYKTbI,
OTMEYEeHHbIe 3TUM CMMBOJIOM, 3aMNpPeLLEHO YTUAIN3UPOBATb B

_ EBponeickom coto3e B KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX MYHULMNANbHbIX
0TX0408B. [1ns Hagnexalen nepepaboTKkM BO3BPATUTE 3TOT NPOAYKT
MEeCTHOMY NOCTaBLUMKY NOC/Ee NOKYNKM 3KBMBANEHTHOIO HOBOFO
060pya0BaHUA UK YTUNU3NPYITE €ro B NpeAHa3HaYeHHbIX 15 3TOro
NYHKTax cbopa oTxoA408. 18 noNAydYeHUa A0NONHUTENbHOM
nupopmaumm nocetmte Beb-cant www.recyclethis.info.

OunpekTtnea 2006/66/EU 1 nonpaska K Heit 2013/56/EU (cBegeHua o
6aTapee): 3TOT NPOAYKT COAEPKUT BaTapeto, KOTOPYIO 3anpeLLEHO
YyTUAN3MpoBaTb B EBpONENCKOM coto3e B KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX
MYHUUMNANbHbIX OTX0A40B. AN1a NoNyYeHUs TOYHOM MHbOopMaLUK O
b6aTapee cM. JOKYMEHTaLUMIo K npoayKkTy. MapKnpoBKa batapeu
MOXKET BK/II04YaTb CUMBO/Ibl, KOTOPbIE ONpPEeAeNatoT ee XMMUUYECKNA
cocTaB: Kagmuii (Cd), ceuHey, (Pb) nnu ptyts (Hg). Ona Hapgnexalwen
YTUAN3aLUMM OTNPaBbTe BaTapeto MEeCTHOMY NOCTaBLMKY MU
YTUAIN3UPYITE ee B CNeLUManbHbIX MyHKTax npuema otxoaos. Ans
NONYyYeHUA AONO/IHUTENBbHON MHOPMALMKM noceTuTe Beb-cant
www.recyclethis.info.

UHCTPYKLMA NO TeXHUKe 6e30nacHOCTH

HacTtoAawme MHCTPYKUMM NnpeaHa3HayvyeHbl gsda Toro, 4yTOb6bI NONb30BATENb MOT
npasunibHO UCNOJZ1Ib30BaTb yCTpOﬁCTBO, 4yTOObI M36€eXKaTb ONACHOCTU UK nortepu
MMYLLECTBA.

3aKoHOAaTeIbHble aKTbl U HOPpMaTUBHbIE A0KYMEHTDI

® JKcnsyaTauma AaHHOTO U3AEeNMA A01KHA BbINONHATLCA B CTPOrOM COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM NpaBuaammu 6e30nacHoM aKcnayaTaunmn anekTpoobopynoBaHuA.

TpaHcnopTUpoBKa

® /Icnonb3ynTe OPUrMHANbHYIO AN CXOXKYH YNAKOBKY A5 TPAHCNOPTUPOBKM
YCTPOMCTBaA.

® [locne pacnakoBKKM COXpPaHUTE YNaKOBOYHbIE MaTepuasbl 41A AaNbHENLLEro
MCcNonb3oBaHUA. B cnyyae HemcnpaBHOCTM Bam NoTpebyeTca BEPHYTb YCTPONCTBO
Ha 3aBOJ, B OPUTMHANbHOM YMaKOBKe.

® TpaHCNOpPTUPOBKA 63 OPUrMHANIbHOM YNAaKOBKM MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUNIO YCTPOMCTBA, N KOMNAHUA He ByAeT HeCTM 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTMW.

® He poHANTE U He yaapAiTe yCTPOMCTBO. YCTPOIMCTBO HEOHXOANMMO pPa3meLLaTb
BAANM OT UICTOYHUKOB 3N1EKTPOMATrHUTHbIX MOMEX.

dneKkTponutaHue

e [lprobpeTuTe 3apsaaHOE YCTPOMUCTBO CaMOCTOATENbHO. BxogHOe HanpsaKeHne
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AONXKHO COOTBETCTBOBATb OrPAHMYEHHOMY UCTOYHMKY NUTaHMA (12 B nocToaHHOTO
TOKa) B COOTBETCTBMMU cO cTaHAaapTom IEC62368. MoapobHaa nHpopmaums
npueeaeHa B Tabamue TeEXHUYECKUX AaHHbIX.

® YbeguTecb, YTO BMJIKA NPABU/IbHO NOAKAKOYEHA K PO3ETKE 3/1EKTPONUTAHMUA.

® J/IeKTpMYEeCcKan po3eTKa AO0KHA HaXoAUTCA PALAOM C YCTPOMCTBOM U A01XKHA
6bITb NErKO AOCTYNHa.

® Bo nsberkaHue neperpesa nnm BO3ropaHuA us-3a neperpysxkm 3AMPELWAETCA
NOAK/H0YATb HECKO/IbKO YCTPONCTB K O4HOMY aZanTepy NUTAHUA.

e HE MPUKACAMTECH K OrofieHHbIM MeTaNIMYeCKMM KOHTaKTaM Ha BXOo4ax nocne
OTKNIOYEHMA aBTOMATUYECKOro BbIKAKOYaTena uenn. Ha HMx octaeTcA
3/IEKTPUYECKMN 3apaa.

® + 0603Ha4YaeT NO/IOXKMTENIbHbIN KOHTAKT 060pYyA0BaHUA, KOTOPbLIN A0/KEH
NOAKNHYATHCA K UCTOYHUKY NOCTOAAHHOTO TOKa. - 0603HaYaeT oTpuLaTeNbHbIN
KOHTaKT 060pya0BaHMNA, KOTOPbIN A0NKEH NOAKNOYATLCA K UCTOYHUKY
NOCTOAHHOIO TOKaA.

® /icnonb3ynTe agantep NUTaHUA, NpeaoCcTaBleHHbIN CepTUGULMPOBAHHbBIM
nsrotosutenem. TpeboBaHUA NO 3INEKTPONUTAHUIO NOAPOOHO ONMUCAHbI B
TEeXHUYECKUX XapaKTepUCTUKAX n3genus.

batapes

® [1pn ycTaHoBKe HaTapen He4ONYCTUMOrO TUNA CYLLEeCTBYeT PUCK B3pbiBa.
YTUNun3unpyiTe Ncnosib3oBaHHble HaTapen B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLUAMMU.

® YcTaHOBKa 6aTapeun HegoMyCTMMOrO TUNA MOMKET CO34aTb Yrpo3y A/
6e3onacHoOCTM (HanpuMep, B C/ly4ae HEKOTOPbIX TUMOB IUTUEBBIX BaTapen).

® He 6pocainiTe baTapeto B OrOHb MK FOPAYYIO NeYb, He CAABAMBANTE U He
pa3pe3anTe 6aTapeto, MOCKO/IbKY 3TO MOMKET NPUBECTU K B3PbIBY.

e HaxoxkaeHue baTapeun B cpeae C 4pe3Bbl4aMHO BbICOKOW TEMMNEPATYPON MOXKET
NPUBECTU K B3PbIBY WK K YTEUYKE FOpHOYEN KUAKOCTU UAK rasa.

e HaxoxaeHue H6aTapeun B cpeae € Ype3Bbl4aliHO HU3KMM AaBeHUEM BO34yXa
MOKET NPUBECTU K B3PbIBY UM K YTEUKE roptovei KUAKOCTU Uam rasa.

® /icnonb3ynte 6atapeto, NocTaBaAemyto cepTMPULMPOBAHHLIM U3rOTOBUTENEM.
TpeboBaHuA K 6aTapee NOAPOOHO ONUCAHbI B TEXHUYECKUX XapaKTePMUCTUKAX
nsgenus.

YcTaHOBKa

® Hukoraa He cTaBbTe YCTPOMCTBO HA HEYCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTL. [NageHne
YCTPOICTBA Ha Ye/I0BEKA MOMKET CTaTb NPUUYMHOMN CEPbE3HbIX TPABM UM CMEPTMU.

e [laHHOe o6opyaoBaHMe NpeaHa3HaAYeHO A5 UCMOJIb30BaHMA TOMIbKO C
noAxXoAsWMMN KPOoHLWTEeMHaMU. Mcnonb3oBaHMe 060pyA0BaHMA C APYTrMMM
NPUHAANEKHOCTAMU (TenexKkaMu, NoACTaBKaMN UK AeprKaTeNaMN) MOXKET
NPWUBECTU K TPAaBMaM B pe3y/ibTaTe HeYyCTOMYMBOCTUN YCTPOMCTBA.

be3onacHOCTb cUCTeMbl

® Bbl 0OCO3HaeTe, YTO MHTEPHET MO CBOEN NPUpPoAe ABAAETCA UCTOYHUKOM

105



NOBbILEHHOTo pMcKa 6e30NacHOCTM, M Halla KOMMNaHUA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a cboun B paboTe ob60pyaoBaHUA, yTEUKY MHOPMALMK U Apyron yulepb,
BbI3BaHHbI KMbepaTakamMu, Xakepamu; 0AHaKO Hala KomnaHma obecneymBaet
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO NoAAEPHKKY, EC/IN 3TO HEO6X0AMMO.

e Ob6a3aTenbHO obecneybTe 3aWNTY NUYHOM MHOPMALMKM U 6He30NaCHOCTb AAHHbIX,
NMOCKOIbKY NPY NOAKAOYEHUN YCTPOMUCTBA K CETU MIHTEPHET MOTyT BO3HUKHYTb
npobaembl, cBsi3aHHble C ceTeBOM 6e3onacHOCTbO. CBAXKUTECH C HAMU, €CNIN MPU
3KcnayaTalumM YCTPOMCTBA BO3HUKAET yrpo3a 6e30nacHOCTU CeTHU.

® [loMmHWTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 338 KOHPUIYPUPOBAHME BCEX NAPONel 1
Npo4YMx napameTpoB 6€30MacHOCTN YCTPOMCTBA, A TaK»Ke 32 COXPAaHHOCTb CBOETO
MMEHW NONb30BaTENA M NAPONSA.

TexHuuecKoe obcnymBaHue

® Ecnv usgenve He paboTtaeT foKHbIM 06pa3om, obpaTUTech K gunepy Uam K
cneunanmncTam 6aunxKanLiero cepBMCHOro LeHTpa. KomnaHmA-U3rotoBmutenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 332 HEMCNPABHOCTM, BO3HUKLLME B pe3y/ibTaTe
HEeCaHKLUMOHUPOBAHHOIO PEMOHTA UM TEXHUYECKOro 06CNYKMBaHMS.

® [Mpn HeoHXx0AMMOCTM OCTOPOKHO NPOTPUTE YCTPOMCTBO YNUCTOM CaNPeTKON,
CMOY€HHOW HeBONbLINMM KONMYECTBOM 3TUIOBOrO CMPTA.

e Ecnv obopynoBaHue ncnonb3yeTca cnocobom, He yKasaHHbIM NPOMU3BOAUTENEM,
obecneuynBaeman ycTponcTBom 6€30MNacHOCTb MOKET ObITb HapyLLEHa.

® /115 CHUXKEHMA PUCKA BO3HUKHOBEHMA NOXKapa UCNOb3yiTe ANA 3aMeHbl
npeaoXpaHUTENIN TONIbKO COOTBETCTBYHOLLETO TUNA U HOMUHANA.

e [MocnepoBaTeibHbIM NOPT 060pPyAOBaAHMA NpPeaHA3HAYEH TONIbKO A/1A OTNALKM.

TpeboBaHua K paboueit cpege

e YbepguTtech, 4to paboyan cpega yaosneTBopAaeT TpeboBaHMAM Haanexallemn
paboTbl ycTporcTBa. Paboyana TemnepaTypa Ao/XKHA 6biTb B Nnpeaenax ot -20 °C go
50 °C, a BNa*KHOCTb He A0/XKHa npesbiwaTb 95 %.

e 3AMPELLAETCA ycTaHaBAMBaTb YCTPOMCTBO B YC0BUAX BO34EMCTBUA CUABHOIO
3/1EKTPOMArHUTHOrO U3/ly4YeHUA UK B NblIbHOM cpese.

® He HanpaBnanTe 06beKTUB YCTPOMCTBA HA COMHLE AU APYTUE APKUE UCTOYHUKU
cBeTa.

® YCTPOMCTBO He A0XKHO NoABepraTbCsa BO3AEMNCTBMIO Kanenb 1 6pbI3r; He
AOMNYCKAeTCA CTaBUTb HA HEro NpPeAMeTbl, HANO/HEHHbIE }KUAKOCTbIO, HAaNpPUMep,
Ba3bl C LLBETAMMW.

® He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO UCTOUYHMKM OTKPbLITOrO OFHA, HANPUMEp ropAaLLMe CBEYM.

® B 0cobbiIx yCN0OBUAX, TAKMX KaK TOPHbIE BEPLUMHDbI, }Kene3Hble BallHN U NecHble
MaCCUBbI, YCTAaHOBUTE OrPaHMYUTE/Nb NEPEHANPAXKEHUA HA BXOAe 060pyA0BaHMS.

e OnacHOCTb OXKora nasbLesB Npu obpalleHnn ¢ getansimm, o0603HaYeHHbIMMU
cumeonom A\. Mepen NPUKOCHOBEHMEM K AeTaNAM YCTPONCTBA NOAOKAUTE
non4yaca Nnocne ero BbIKJAYEHMA.
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KHonKa noaaum 3KCTpeHHOro curHana Tpesoru

® Ecnn ycTpoicTBO MCNyCKaeT AblM, HENPUATHbIN 3anNax UK WyMm,
He3aMeaNnUTeNbHO OTKAOYNTE SINEKTPONUTAHUE, U3BNEKUTE WHYP NUTAHUSA U
obpatntecb B CEPBUCHbBIN LLEHTP.

Appec npoussoautens

KomHata 313, nomeweHue B, kopnyc 2, 399 Danfeng Road, palioH Xixing, okpyr
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutan
KomnaHua Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEAOM/EHWE O COOTBETCTBUW: B pa3snnyHbIX CTPaHAX N permoHax, BKAYanA
CLUA, EC, BennkobputaHuio u/mnn apyrue ctTpaHbl, noanucaslime BacceHapckue
COrNnalweHunA, Ha TeNJI0BU3MOHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT PAaCNpOCTPaHATLCA NpaBuaa
3KCNOPTHOrO KOHTPOAA. [Tpn HEOBXOAMMOCTU TPAHCMOPTUPOBKM MEKAY CTPAHAMMU,
3KCNOPTa AN Pe3KCnopTa TEN0BU3MOHHbIX YCTPONCTB 06paTMUTECH K HOPUCTY,
cneumanmcTy no cobatoaeHno HOPMaTUBHO-NPABOBOIO COOTBETCTBMA UM MECTHbIM
OopraHam BAaCTU ANA NOAYyYEeHMA MHPOPMALMM O Pa3peLEHMN HA SKCMOPT.

YKpaiHcbKa

1. KopoTkuu onuc

TepmorpadivyHa mepexeBa Kamepa 1A aBTOMaTM3aLii € NPUCTPOEM, L0
06’eaHye B cObi PYHKLT CMCTEMM ANCTAHLIMHOIO CNOCTEPEXKEHHSA Yepes
iHTEepHeET, Bigeocepsepa 1 Kamepu ctaHaapTy HD. Kamepa ocHauieHa
BOy40BaHUM BUCOKOYYTIMBMM AAaTYMKOM, MAaCUBHOK iHPPa4YepBOHO
CUCTEMOIO OTPUMAHHA 306parKeHHA 1 34aTHA BUMIpOBATHU TemnepaTypy
06’eKTa 3 AaneKoi BiacTaHi 3a byab-AKOi norogm n 6yab-aKNMX ymos
OCBIT/IEHHA.

MpUCTpin YCTaHOBAOETLCA NPOCTO M He NoTpebye cknagHoT KabenbHOI
CUCTEMMW.

[MepeBarn Kamepun NONAralOTb Y il HEBE/IMKMX PO3MIipaX, HU3bKOMY
€HepProcnoXMBaHHI 1 Nerkin iHTerpauii, ToMmy BOHa MoXe
BUKOPUCTOBYBATUCA K OKPEMO, TaK i B CKaAi Pi3HUX NPUCTPOIB, AK-OT
poboTiB ANA TeXHIYHOro obcnyrosyBaHHA 061aaHAHHA, BUSB/IEHHA
HecnpaBHOCTEN, yNPaBiHHA NPOMUC/IOBUMM NPOLLECaMM TOLLO.
[AucTaHUiMHe nepeaaBaHHA AaHUX, NonepeaHin nepernag, i
KOH®IirypyBaHHA MOXHa BUKOHYBATWU 33 AONOMOroto bpaysepis i
KNIEHTCbKUX Nporpam.
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2. 30BHiLLHIN BUrNaA

IcCHYe ABa TN TepmorpadiyHNX MeperKeBuUX Kamepa A1 aBTomaTmu3aliji.
Ona noBiaku ame. GakTUYHUI BUPIO.

30BHilWHIW BUrnag kamepu tuny |

No KomnoHeHT No KomnoHeHT

1 O6'ekTunB 7 BUHT 3a3eM/IeHHA

2 Kabenb poKycyBaHHA |8 Po3’em SMA

3 BUHT M3 9 KHOMKa cknaaHHA

4 BuHT 1/4 NUC 10 Po3’em mnBneHHsn

5 MepexeBui po3’em

6 PO3’EM BXOAY/BHXOAY 11 IHOAMKATOP KUBNEHHA
30BHiLWHiX BUrnag Kamepu tuny ll

No KomnoHeHT Ne KomnoHeHT

1 Ob6'ekTnB 8 Po3’em CVBS

2 BUHT M3 9 Po3’em 3a3emneHHs

3 Po3’em XKMBNEHHA 10 Po3’em RS-485+

4 Po3’em 3a3eMneHHs 11 Po3’em RS-485-

5 Po3’em RS-232_RX 12 fs;;eowr\:wxoav curnany

6 Po3’em RS-232_TX 13 MeperkeBui po3’em

7 SSZ;EOA:MBXO'D'V curRasly 14 I[HOMKATOP KMBNEHHA

3 AKTUBAUIA Ta AOCTYN A0 MmepeXKeBoi Kamepu

LLlo6 akTMBYBaTM MepeXKeBy Kamepy 1 OTPMMATU A0 HEel A0CTyn,
3ickaHyMTe QR-KoA. 3BepHITb yBary: AKWO HEMAE NiAKAOYEHHA 00
mepei Wi-Fi, morke ctaryBatmcs nnaTta 3a BUAKOPUCTaHHA MObiNbHOro

TpadiKy.
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KOpuaguyHa iHpopmauin

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Yci npaBa 3acTtepexeHo.

Mpo yto IHCTpyKLUito

LA IHCTPYKLiA MiCTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTAHHA BMpoby Ta KepyBaHHA HUM.
PucyHKun, giarpamum, 306pakeHHA Ta BCA iHWA iHpopMaLif B LLbOMY AOKYMEHTI
HAZAETbCA INLe ANA ONUCY Ta NOACHEHHA. IHPopmauia, Wo MiCTUTbCA B IHCTPYKLI,
MOXKe 3MiHI0BaTMCA 6e3 nonepeaKeHHA BHACNI 40K OHOBNEHHSA NPOLIMBKU YK 3
IHWKWX NPUYKH. OCTaHHIO peaakKuito Liel IHCTPYKLIii MOXHa 3HaUTK Ha Beb-canTi
komnaHii HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

BukopuctosymnTe IHCTPYKLUitO Nig Harnagom ¢axiBuis, AKi HaBYeHi obcayrosyBaTh
Bupib.
ToproBi MapKu BU3HaHi

22 HIKMICRO 13 jHwi Toprosi mapkw it norotunu komnanii HIKMICRO € BaacHicTio
KomnaHii HIKMICRO y pisHUX lOpUCAMNKLIAX.

IHWi HaBeAeHi TOProBi MapKKM Ta NOrOTUNKM € BAACHICTIO IX BiANOBIAHUX BIACHUKIB.
3AABA NPO BIAMOBY BIA BIANOBIAAIbBHOCTI

B MAKCUMAJIbHUX MEXKAX, 4O3BOJIEHUX 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LLE
KEPIBHULITBO TA OMUCAHUI BUPIB, 3 NOTO AMAPATHUM, MPOTPAMHUM TA
MIKPOMPOITPAMHWUM 3ABE3MNEYEHHAM, HAOAKOTBCA «AK €» TA «31 BCIMA
HEAO/IKAMU TA MOMWUNKAMM». HIKMICRO HE HAJAE KOAHWUX TAPAHTIN,
ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BKIFOYAKOYM, BE3 OBMEXEHb, KOMEPLIMHI AKOCTI,
3A0BI/IbHY AKICTb ABO NMPUAATHICTb A/19 XAPAKTEPHOI METMW.
BMKOPUCTAHHA BUPOBY BIBYBAETLCA HA BALL BJIJACHUIN PU3UK. KOMTAHIA
HIKMICRO Y XOAHOMY PA3I HE HECE BIAMOBIAAIBHOCTI MEPEL BAMU 3A
bYb-AKI OCOB/IMBI, BTOPUHHI, BUNALKOBI ABEO HEMPAMI 3BUTKW,
BK/TKOYAKOY N, KPIM IHLWWOIO, 36UTKU YEPE3 YNYLWEHY BUTOAY, MEPEPUBAHHA
AITOBOI AKTUBHOCTI ABO BTPATY AAHUX, MCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATY
JOKYMEHTALULIT, BYAb TO BHAC/NIAOK NOPYLIEHHA KOHTPAKTY, UMBINIbHOIO
MPABOMOPYLWEHHA (BK/TKOYAKOYN HEABANICTD), BIANOBIAANTBHOCTI 3A BUPIE,
ABO IHWNM YNHOM, Y 3B’A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLO
KOMMAHIA HIKMICRO NMOBIAOMAANA NPO MOX/IUBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO
BTPAT.

B1 YCBIAOMJKOETE, WO NPUPOAA IHTEPHETY HECE NPUTAMAHHI PU3UKKN ONA
BE3MEKWU, | KOMMNAHIA HIKMICRO HE BEPE HA CEGE HIAKOI BIAMNOBIAANBHOCTI 3A
HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLWI 3BUTKN B
PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK, 3APAXEHb BIPYCAMW ABO IHLLNX
PU3UKIB ONA BE3MNEKWN B IHTEPHETI, O4HAK, KOMMAHIA HIKMICRO B PA3I
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HEOBXIAHOCTI HAOACTb CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMERY.

BW NOrOAKYETECb BUKOPUCTOBYBATU LIEEM BUPIE Y BIANOBIAHOCTI 0 BCIX
3ACTOCOBYBAHUX 3AKOHIB, | BU HECETE O4AHOOCIBHY BIAMNOBIAA/TBHICTb 3A
3ABE3MNEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIAMNOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO
3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE BIANOBIAA/TBHICTb 3A BUKOPUCTAHHA LUbOIO
BUPOBY CNOCOBOM, AKMIN HE MOPYLLUYE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/TIOYAKOYMN,
BEE3 OBMEEHb, MPABA PO3IO/IOLLEHHA, MPABA IHTENEKTYANTbHOI BJIACHOCTI
TA IHLWWI NPABA WOA0 KOH®IAEHLIMHOCTI. Bu He MaeTe npaBa BUKOPUCTOBYBATH
uern Bmpib Ans He3aKOHHOro NOIKOBAHHA HA TBAPWH, BTOPFHEHHA B NPUBATHY
BNacHicTb abo 3 iHWot MeTOoo, WO € HE3AKOHHOIO abo LWKOANTb CyCl'IianMM
iHTepecam. BU HE MOBWHHI BUKOPUCTOBYBATU LLEN BUPIB A1 BYAb-AKOIO
3SABOPOHEHOIO KIHLUEBOIO NMPU3HAYEHHA, BK/THOYAKOYU PO3POBKY
BUPOBHULITBA 36POI MACOBOTO 3HULLEHHA, PO3POEKY BUPOBHULTBA
XIMIYHOI ABO BIONOMYHOI 36POT, BYb-AKI AIT B KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3
AOEPHOK BUBYXOBOK PEHOBMUHOK ABO HEBE3MNEYHUM AAEPHUM MNMAJTUBHUM
UMKNOM, ABO HA NMNIATPUMRY MOPYLLUEHb NMPAB JTOANHN.

Y PA3I 6Yb-AKUX MPOTUPIY MIXK UM KEPIBHULUTBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, OCTAHHIM MAE MEPEBATY.

HopmaTtusHa iHpopmauis

3aaBa nNpo BiANOBIAHICTb cTaHAapTam EC

C € Lle Bnpib i akcecyapu 40 HbOTO (AKLWLO € B KOMMNNEKTI) MaloTb

MapKyBaHHA «CE», a TOMy BiANOBIAAIOTb YUHHUM FrAPMOHI30BaHUM
EBPOMNENCbKUM CTaHAapTam, nepeniyeHnm y AnpexkTusi Wwoao
eNleKTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C, AnpekTusi woao
HWU3bKOBOJIbTHOTO enekTpoobnaaHaHHsa (LVD) 2014/35/€C i
[AVpeKT1BI Woa0 obMeXKeHHA BUKOPUCTAHHA WKIAINBUX Pe4OBUH
(RoHS) 2011/65/€C.

YBara! Lle Bupi6 knacy A. Y nobyToBux ymoBax uUei BUpib6 morke
CTBOPIOBATM paZionepeLlKkoam, WO MOXKe BMMaraTu Big KoOpmcTyBaya
BXUTTA HAaNEXHMX 3aX0A4,iB.

OnpeKTnBa 3 yTui3aLlii eNeKTPUYHOro 1 eNeKTPOHHOro obnagHaHHA
(WEEE) 2012/19/€C: Bupobu, nomiyeHi LMm CUMBOJIOM, HE MOXHa
yTunisyBatn y Eeponencbkomy Coto3i sK HecopToBaHi NOBYTOBI

. Biaxoau. LLlo6 3abe3neunTty npaBuabHy nepepobKy uboro BUpooby,
NOBEPHITb MOro MicLueBOMY NOCTa4aNnbHUKY Nig Yac NnpuabaHHA
aHanoriyHoro Hosoro obnagHaHHA, abo 34aMTe Moro Ao cneljiaibHO
NPM3HAYEeHOro NyHKTY 36upaHHA Biaxoais. binblie iHpopmau,ii amB.
Ha caunTi: www.recyclethis.info.
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Nunpektnea 2006/66/EC i3 nonpaskamu 2013/56/€C (AnpeKTusa
woA0 akymynatopis): et Bupi6 mictutb 6aTapeto, AKY He MOXKHa
yTUnisyBatn y Esponencbkomy Coto3i sK HecopToBaHi NObYTOBI
Biaxoaun. IHpopmauito woao batapei AnB. y AOKyMmeHTaLii Ao BUpOOy.
BaTapesa nomiyeHa UMM CUMBOIOM, AKUIN MOXKE BKAOYATU BYKBMU, fKi
BKa3yloTb Ha HasaBHicTb Kaamito (Cd), ceuHuto (Pb) abo pryTi (Hg).
LLlo6 3abe3neunTtn npaBuabHy nepepobKy baTapei, NOBEPHITD i
nocTavyanbHMKY abo 34aMTe 40 Cnewiani3oBaHOro NyHKTY 36MpaHHA
Biaxoais. binbwe iHpopmauii AnB. Ha canTi: www.recyclethis.info.

BKa3iBKU 3 TeXHiKu 6be3neku

LLi iHCTpYKU,iT 4,03BONATL KOPMUCTYBAYy BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 NpaBuAbHO Ta
YHUKaTM Hebe3neKn Yn NOWKOAKEHHA MAMHa.

3aKOHU Ta HOPpMMU

® B/KOPUCTAHHA BUPOBY NOBMHHO CYBOPO BigNoBiAaTN MiCLEBMM HOPMaM
eNekTpobesneKku.

TpaHcnopTyBaHHA

® [1ig yac TpaHcnopTyBaHHA 36epirante NPUCTPIN B opuriHanibHoMy abo noaibHomy
NaKyBaHHI.

® [licha po3naKyBaHHA BMPOOY 3b6epiraite BCi e1eMEHTN YNAKOBKKU AnA
ManbyTHbOro BUKOPUCTAHHSA. Y pasi BUHMKHEHHA ByAb-AKMX HECNPABHOCTEN BU
NOBWHHI ByaeTe NOBEPHYTM NPUCTPIMA Ha 3aBOA 3 OPUFiHA/IbHOO YMAKOBKOIO.

® TpaHcnopTyBaHHA 6e3 OpuUriHaNbHOT YNAaKOBKU MOXKe NPMU3BECTU 40
NOWKOAXKEHHA MPUCTPOLO, 3a WO KOMMNAHIA He Hece BigNoBiAa/IbHOCTI.

® He gonyckalite nagiHHA Bupoby abo BNAIMBY HA HbOFrO MEXaHIYHUX yaapiB.
TpumanTe NpuUCTpiv Nnogani Big, MarHiTHUX 3aBag,

HusneHHa

e MNpnabaiite 3apAAHUN NPUCTPIN CAaMOCTiIMHO. BxigHa Hanpyra NOBUHHA
BiZINOBIAATM BMUMOTram 10 AXKEPEN XKUBJIEHHA 0bMeKeHOoi NoTyKHocTi (12 B
NOCTIMHOro CTPyMmy) 3rigHo 3i ctaHaapTom IEC62368. o6 oTpumaTth AOKNaaHY
iHbOopMaU,ito, ANB. TEXHIYHI XapPaKTEPUCTUKM.

® [lepeKoHanTeCh, WO WTencesnbHy BUAKY HaAinHO 3adikCoBaHO B PO3eTL,.

® Po3eTKka mae byTn BcTaHOBAEHa 6inAa obnagHaHHA | A0 HEi NOBUHEH ByTU BiNbHUI
[0CTyn.

e HE NMIAKIOYAWNTE pekinbka NpuUcTpoiB A0 O4HOM0 afanTepa KUBAEHHS, Wob
YHUKHYTU neperpiBaHHA Yn Hebe3neKn noKexi BHaCNiAOK NepeHaBaHTaXKeHHA.

e HE TOPKAMTECSA oroneHux meTaneBmx KOHTaKTIB Ha BXOA4aX NiCNA BUMKHEHHA
aBTOMATMYHOIO BMUMMKaYa. Ha HMX 3a/IMLIAETLCA €NEKTPUYHNI 3apAA.

® + M03Ha4Ya€e NO3UTUBHY Knemy(n) obnaaHaHHA, WO BUKOPUCTOBYE MNOCTIMHUM CTPYM
YW reHepye Moro. - NO3HAYa€E HeraTMBHY Knemy(n) obnagHaHHSA, WO BUKOPUCTOBYE
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NOCTINHWIM CTPYM Y/ FrEeHEPYE NOTO.

® BnKopuCTOBYMTE aganTtep XKUBAEHHSA, HAAAHUM TiIbKM CePTUDIKOBAHMM
BUPOOGHUKOM. [leTasbHi BUMOTM LWOAO0 KMUBNEHHS AUB. Y AOKYMEHTaLii Ao
NPUCTPOLO.

batapes

® BcTtaHOB/NIeHHA BaTapei HEBIANOBIAHOIO TUMY MOXe NPU3BeCcTU A0 BMOyXYy.
YTUnisynte BUKOpMCTaHi 6aTapei 3rigHo 3 iIHCTPYKLUiamu.

® BcTaHOB/NEHHA BaTapei HEBIANOBIAHOIO TUMY MOXE NMPU3BECTU A0 NOPYLUEHHA
CUCTEMM 3aXUCTY (30KPeMa, y pasi BUKOPUCTAHHA NIiTiEBUX BaTapen AeAKUX TUNiB).

® He kKngante 6atapeto y BOroHb abo B rapayy niy, He po3buBanTe Ta He po3pisynTe
ii. Lle moxxe npmssecTtun oo BnbYyxy.

® He 3anuwainte 6aTapeto B MicuAx i3 Ay*Ke BUCOKO TemnepaTypoto. Lie moxe
npussecTn oo Bnbyxy abo BUTOKY BorHeHebe3neyHoi pigmMHu abo rasy.

® He 3anmwanTe 6atapeto B MiCLAX i3 Ay*Ke HU3bKMM aTMOCHEPHUM TUCKOM. Lle
MOXKe npu3secTn Ao BMbyxy abo BUTOKy BorHeHebe3neyHoi pianHn abo rasy.

® BukopuctoBynTe 6aTtapeto, BUrotosneHy cepTudikoBaHUm BUPOOHUKOM. [eTanbHi
BMMOTIW WOA0 6aTapen AUB. Y AOKYMEHTaL,ii A0 BUPOOY.

YcTaHOBNEHHSA

® Hikonun He po3miwynTe 061aaHaHHA Ha XUTKiM noBepxHi. ObnagHaHHA MoXKe
BMACTM, WO MOXKEe Npu3BecTu A0 CepMmo3HOi TpaBmm abo cmepri.

® Lle 061a4HAHHA MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM JINLLE 3 KPOHLITEMHAMM BiANOBIAHOIO
TUNy. BUKopUCTaHHSA Yorochk iHWoro (Bi3KiB, CTiMOK abo Kpin/sieHb) MOXKe NpU3BecTH
A0 NafiHHA obnagHaHHA M A0 TPaBMyBaHHA.

Be3neka cucremu

® By ycBigomnioeTe, Wo npupoaa IHTepHeTy Hece NpuUTamMaHHI pU3nKK ana 6esnekn,
i HaWwa KomnaHis He H6epe Ha cebe HiAKOI BiANOBIAANbHOCTI 3@ HEHOPMa/IbHY
poboTy, BTpaTy KOH}iAEHLINHOCTI abo iHWi 36UTKM B pe3ynbTaTi KibepaTak i
XaKepPCbKMX aTaK, OAHAK Halla KOMNaHiA 3a NoTpebun HagacTb CBOEYACHY TEXHIYHY
NiATPUMKY.

e 3abe3neyTe 3axMcT 0COBUCTOT iHPOPMaLLT Ta 3aXMCT AaHUX, OCKINbKK Nifd Yac
NigKNOYEHHA A0 IHTepPHETY NPUCTPIA MOXKe 3iTKHYTUCA 3 Nnpobaemamm mepexeBoi
6e3nekun. Y pasi BAHMKHEHHA PU3UKIB AN MepexeBoi 6e3neKkn NpuUcTpoto
3BEPHITbCA 40 Hac.

e YcBigomTe, WO BN HeceTe BiAMNOBIiAANbHICTb 3@ HAaNALWTYBAHHA BCiX NapoAiB Ta
IHWKWX NapameTpiB 6e3neKkn NPUCTPOIo, a TAKOXK 3a 36eperkeHHs CBOro iMeHi
KOPWCTYBa4ya Ta Napons.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

® AKWo BMpPIO He NpaLtoE HAaNEXHUM YNHOM, 3BEPHITLCA A0 Baloro guaepa abo
HanbAUXKYOro cepBicHOro LEeHTPY. M He Hecemo KoA4HOi BiANOBiAaNbHOCTI 3a
npobnemu, AKi BAHUKAMN BHACNiAOK HEA03BONIEHOTO PEMOHTY YM AOTNAAY.
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® 3a noTpebu obeperkHO NPOTPITb NPUCTPIN YUCTO TKAHUHO, 3MOYEHOHD
HEBE/INKOIO KiNIbKICTIO eTUN0BOrO CNUPTY.

® AKwo ob6nagHaHHA BUKOPUCTOBYETLCA B CNOCIO, HE 3a3HaYeHM BUPOOHUKOM, TO
3abe3neyyBaHy NPUCTPOEM Be3neKy moxke 6yTu nopyLleHo.

® [1n5 3MEHLUEHHA PU3UKY MOXKEXKi 3aMiHIONTE ArLwe Ha 3aN0biXKHMK TaKOro K TUNY i
3 TAKMMMU K XapaKTepPUCTUKaMMU.

® [locniaoBHKUI NopT 061agHAHHA BUKOPUCTOBYETLCA /INLLE ANA HANATOAMKEHHS.

YmoBu eKcnayaTtauii

® [lepekoHanTeCD, WO cepena BUKOPUCTAHHA BiANOBIAAE YMOBAM eKcn/yaTauii
npucTtpoto. Poboua temnepatypa mae ctaHoBuTH Big -20 °C go 50 °C (Big -4 °F po
122 °F), a poboya Bonorictb — He 6inbwe 95%.

e HE IONYCKANTE noTpanaaHHA NPUCTPOIO B CEPEAOBULLE i3 CUAbHUM
eNeKTPOMArHiTHUM BUNPOMIHIOBAHHAM YU 3aNnieHe cepefoBuLLe.

e HE CMIPAMOBYWTE 06’eKTuB Ha coHLie abo iHLWi Axepena ACKPaBoro CBiT/a.

® He gonyckalte noTpanaaHHA Ha 061agHaHHA Kpanenb Y 6pur3okK. Hikoau He
CTaBTe Ha ob6nagHaHHA NpegMeTH, HANOBHEHI PIANHOMO, AK-OT Ba3M.

® 3a60pPOHAETLCA PO3MiLLlyBaTU HA 0bNaAHAHHI AXKepena BiAKPUTOro BOTHIO, AK-0T
CBIYKMW, AKI rOpATb.

® AKwWwo o61aaHAHHA PO3MILLLYETLCA HA BEPLUMHI FOpW, 3a0i3HOI BawTn Yn y nici,
BCTAHOBITb Ha BX0Ai 06MerXKyBay Hanpyru.

® byabTe obeperkHi, Wob He obnekTn nanbui 06 geTani, NOMi4YeHi CUMBO/IOM .
Micna BUMMKaHHA }XUBNEHHA 3a4eKalTe NiBrogMHK, NepLl HiXK NpauoBaT 3 LMK
AeTanamm.

ABapinHi cutyauii
® AKLWO NPUCTPi BUNYCKAE ANM, 3anax abo BMAAE WyM, HEFaMHO BUMKHITb
XUBNEHHA, Biag eaHaNTe Kabenb XKUBNEHHA Ta 3BEPHITbCA B CEPBICHUI LLEHTP.

Apapeca BupobHuKa

KimHaTta 313, 610K b, 6yaisns 2, 399 NaHdeH Poya, niapaiioH CiciH, paioH biHbL3SAH,
M. XaH4xKoy, Yrxkeu3aH, 310052, Kutai
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MPUMITKA WOA0 BIANOBIAHOCTI HOPMATUBHNM BUMOTAM: Mpuctpoi
TENN0BOI Cepii MOXYTb PEryntoBaTUCA NOIOKEHHAMM KOHTPO/IHO EKCNOPTY B PI3HUX
KpaiHax abo perioHax, BKAtoYatoumn, 6e3 obmexkeHb, CnonyyeHi Ltatn Amepukn,
€sponeicbkuii Cotos, 06'eaHaHe KoponiscTs Ta/abo iHLWi KpaiHU-yYaCHUKM
BacceHaapcbKoi gomoBaeHocTi. [IpoKoHCyAbTyMUTEeCA 3 BaWMM npodecinHum
tOPUCTOM ab0 eKcnepTom i3 BiANOBIAHOCTI HOPMATUBHUM BUMOTamM Y1 MicLLEBUMM
opraHamu BAaAu LWOA0 HEODXiAHOCTI eKCNOPTHUX NiLLEH3iH, AKLLO B NAAHYETE
nepenaBaTu, EKCNOPTyBaTM abo peeKcnopTyBaTM NPUCTPOI TENNOBOI Cepii Mix
Pi3HMMM KpaiHaMMU.
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Bahasa Indonesia

1. Deskripsi Singkat

Kamera Jaringan Automasi Termografis adalah perangkat yang
mengintegrasikan fungsi pengawasan Internet jarak jauh, server video,
dan kamera HD. Dengan sensor sensitivitas tinggi internal dan sistem
pencitraan inframerah pasif, kamera ini mampu mengukur suhu suatu
objek dari jarak jauh di segala kondisi cuaca dan pencahayaan.
Perangkat ini dapat dipasang dengan mudah tanpa sistem pengabelan
terstruktur.

Berkat ukurannya yang kecil, konsumsi daya yang rendah, dan
kemudahan integrasi, produk ini dapat digunakan secara mandiri atau
diintegrasikan ke dalam perangkat, seperti robot untuk pemeliharaan
peralatan, deteksi kegagalan, kontrol proses industri, dan sebagainya.
Transmisi jarak jauh, pratinjau, dan konfigurasi dapat diwujudkan melalui
peramban dan klien.

2. Tampilan

Ada dua tipe kamera jaringan automasi termografis. Perhatikan produk
sebenarnya sebagai referensi.

Tampilan Kamera Tipe |

No. Komponen No. Komponen

1 Lensa 7 Sekrup Pembumian

2 Kabel Penyesuai Fokus |8 Antarmuka SMA

3 Sekrup M3 9 Tombol Reset

4 Sekrup NUC 1/4 10 Antarmuka Catu Daya
5 Antarmuka Jaringan

c Antarmuka 1/0 11 Indikator Daya
Tampilan Kamera Tipe |l

No. Komponen No. Komponen

1 Lensa 8 Antarmuka CVBS
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2 Sekrup M3 9 Antarmuka GND

3 Antarmuka Daya 10 Antarmuka RS-485+

4 Antarmuka GND 11 Antarmuka RS-485-

5 Antarmuka RS-232 RX |12 Alarm Output Alarm

6 Antarmuka RS-232 TX |13 Antarmuka Jaringan

7 Antarmuka Input 14 Indikator Daya
Alarm

3 Mengaktifkan dan Mengakses Kamera Jaringan

Pindai kode QR untuk Mengaktifkan dan Mengakses Kamera. Perhatikan
bahwa biaya data selular mungkin berlaku jika Wi-Fi tidak tersedia.

Informasi Hukum

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Hak dilindungi.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola produk. Foto,
diagram, gambar, dan semua informasi lain di dalam dokumen ini hanya untuk
gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini dapat berubah,
tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan firmware atau sebab lain.
Temukan versi terbaru Manual ini di situs web HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).
Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan tenaga profesional yang
terlatih dalam mendukung Produk ini.

Pengakuan Merek Dagang

2 HIKMICRO dan merek dagang serta logo HIKMICRO lainnya adalah milik
HIKMICRO di berbagai wilayah hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah milik
pemilik yang bersangkutan.

PENAFIAN HUKUM

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN
PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN
KESALAHAN”. HIKMICRO TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN
TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS
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MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN
PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS,
IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN
AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU HILANGNYA DATA,
KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN
PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKMICRO SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN
TIDAK TERLIHAT, DAN HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS
ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO
KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKMICRO AKAN MENYEDIAKAN
DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI SEMUA
PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU.
SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN
CARA YANG TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU
PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. Anda tidak boleh menggunakan
produk ini untuk berburu hewan secara ilegal, melanggar batas privasi atau tujuan
ilegal lainnya atau merugikan kepentingan umum. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS
YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN
BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN
HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN YANG
BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini dan - jika berlaku - juga aksesori yang disediakan
mencantumkan tanda “CE” dan oleh karena itu mematuhi standar
harmonisasi Eropa yang berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/EU
(EMCD), Direktif 2014/35/EU (LVD), dan Direktif 2011/65/EU (RoHS).

Peringatan: Produk ini merupakan produk kelas A. Di lingkungan
rumah tinggal, produk ini dapat menimbulkan interferensi radio,
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dalam kondisi tersebut pengguna mungkin diharuskan untuk
mengambil langkah-langkah yang memadai.

Direktif 2012/19/EU (WEEE Directive): Produk yang bertanda simbol
ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortir di
wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,

_ kembalikan produk ini ke toko terdekat saat Anda membeli peralatan
pengganti yang baru, atau buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/EC dan perubahannya 2013/56/EU (Ketentuan
Baterai): Produk ini berisi baterai yang tidak boleh dibuang sebagai
sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat
dokumentasi produk untuk informasi spesifik tentang baterai. Baterai
ini ditandai dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk
menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar
dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau
titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,
kunjungi: www.recyclethis.info.

Petunjuk Keselamatan

Instruksi ini ditujukan untuk memastikan pengguna dapat menggunakan produk
dengan benar dan menghindari bahaya atau kerugian materiil.

Undang-Undang dan Peraturan

® Penggunaan produk ini harus sepenuhnya mematuhi peraturan setempat tentang
keselamatan perangkat listrik.

Transportasi

e Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa saat memindahkannya.

e Simpan wadah setelah perangkat dikeluarkan untuk digunakan lagi jika perlu.
Kembalikan perangkat yang mengalami kegagalan apa pun ke pabrik dalam wadah
aslinya.

® Perangkat yang diangkut tanpa wadah aslinya dapat mengalami kerusakan dan
perusahaan tidak bertanggung jawab atas hal tersebut.

e Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya terkena guncangan fisik. Jauhkan
perangkat dari gangguan magnetis.

Catu Daya

e Silakan membeli pengecas sendiri. Voltase input harus memenuhi ketentuan
Sumber Daya Terbatas (12 VDC) sesuai standar IEC62368. Silakan lihat spesifikasi
teknis untuk informasi terperinci.

e Pastikan steker terhubung dengan benar ke soket daya.
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e Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan di lokasi yang mudah dijangkau.

® JANGAN menghubungkan beberapa perangkat ke satu adaptor daya, untuk
menghindari panas berlebih atau bahaya kebakaran karena muatan berlebih.

e JANGAN menyentuh kontak logam terbuka pada inlet setelah pemutus arus
dimatikan. Aliran listrik masih ada.

e + menandai terminal positif peralatan yang digunakan dengan, atau menghasilkan
arus searah. - menandai terminal negatif peralatan yang digunakan dengan, atau
menghasilkan arus searah.

e Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang memenubhi syarat.
Baca spesifikasi produk untuk mengetahui tentang persyaratan daya secara detail.

Baterai

® Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah. Buang baterai bekas
sesuai petunjuk.

® Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat
memengaruhi keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai lithium).

e Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau menghancurkan
atau memotongnya secara mekanis, karena dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

e Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang sangat rendah, karena
dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar.

® Gunakan baterai yang disediakan oleh produsen yang memenuhi syarat. Baca
spesifikasi produk untuk mengetahui tentang persyaratan baterai secara detail.

Pemasangan

® Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang tidak stabil. Peralatan bisa jatuh dan
menyebabkan cedera serius hingga kematian.

e Gunakan peralatan ini dengan braket yang ditentukan saja. Penggunaan dengan
alat lain (kereta dorong, meja, atau tas) dapat menyebabkan peralatan jatuh dan
menyebabkan cedera.

Keamanan Sistem

e Anda mengakui bahwa sifat Internet menghadirkan risiko keamanan yang melekat,
dan perusahaan kami tidak bertanggung jawab atas abnormalitas pengoperasian,
kebocoran privasi, atau kerusakan lain akibat serangan siber, serangan peretas,
namun, perusahaan kami akan menyediakan dukungan teknis secara berkala jika
dibutuhkan.

e Terapkan perlindungan informasi pribadi dan keamanan data karena perangkat
dapat mengalami masalah keamanan jaringan saat terhubung ke internet.

Hubungi kami jika perangkat berpotensi mengalami risiko keamanan jaringan.

e Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk mengonfigurasi semua

kata sandi dan pengaturan keamanan lainnya terkait perangkat, serta simpan
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nama pengguna dan kata sandi Anda.

Pemeliharaan

e Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau pusat servis terdekat.
Kami tidak bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan oleh perbaikan atau
perawatan yang tidak resmi.

e Usap perangkat secara lembut dengan kain bersih dan sedikit etanol, jika
diperlukan.

e Jika perangkat digunakan dengan cara yang tidak sesuai dengan yang ditetapkan
produsen, perlindungan dari perangkat mungkin tidak berfungsi maksimal.

e Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti sekring dengan tipe dan rating yang
sama saja.

® Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.

Lingkungan Penggunaan

e Pastikan lingkungan tempat beroperasi memenuhi ketentuan perangkat. Suhu
pengoperasian harus antara -20 °C hingga 50 °C (-4 °F hingga 122 °F), dan
kelembapan harus antara 95% atau kurang.

® JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi elektromagnetik atau lingkungan
yang berdebu.

® JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang lainnya.

e Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh benda berisi
cairan, misalnya vas, di atas peralatan.

e Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas peralatan.

e Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan dalam kondisi khusus,
seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.

® Jari yang terbakar saat menangani komponen dengan simbol A, Tunggu satu
setengah jam setelah peralatan dimatikan sebelum menangani komponen.

Darurat

e Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan perangkat,
cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.

Alamat Produsen

Ruang 313, Unit B, Gedung 2, Jalan Danfeng 399, Sub-distrik Xixing, Distrik Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

PENGUMUMAN KEPATUHAN: Produk seri termal ini mungkin tunduk pada kontrol
ekspor di berbagai negara atau kawasan, termasuk tak terbatas, Amerika Serikat,
Uni Eropa, dan/atau negara-negara lain anggota Kesepakatan Wassenaar. Hubungi
ahli hukum atau kepatuhan profesional atau otoritas pemerintah setempat untuk
persyaratan lisensi impor yang dibutuhkan jika Anda bermaksud mentransfer,
mengekspor, mengekspor kembali produk seri termal antar negara.
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